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RADETS FORORDNING (EG) nr 1425/2006
av den 25 september 2006

om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa sickar, birkassar och pdsar av
plast med ursprung i Folkrepubliken Kina och Konungariket Thailand och om avslutande av
forfarandet betriffande import av vissa sickar, birkassar och pasar av plast med ursprung i Malaysia

EUROPEISKA UNIONENS RAD  HAR
FORORDNING

ANTAGIT  DENNA

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frdn linder som
inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (1), nedan kallad
“grundférordningen”, sarskilt artikel 9,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. INLEDANDE

(1) Den 30 juni 2005 meddelade kommissionen, i enlighet
med artikel 5 i grundforordningen, genom ett tillkinna-
givande, nedan kallat "tillkdnnagivandet om inledande”,
som offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tid-
ning (%) att ett antidumpningsforfarande skulle inledas be-
traffande import till gemenskapen av vissa sickar, birkas-
sar och pdsar av plast med ursprung i Kina, Malaysia och
Thailand, nedan kallade "de berérda linderna”.

(2)  Forfarandet inleddes till foljd av ett klagomadl som den 17
maj 2005 ingavs av 29 gemenskapstillverkare som svarar
for en betydande del, i detta fall mer dn 25 %, av ge-
menskapens sammanlagda produktion av sickar, barkas-
sar och pdsar av plast. Klagomélet inneholl bevisning om
dumpning av den berorda produkten och om dirav fol-
jande visentlig skada, vilket ansdgs tillracklig for att mo-
tivera att ett forfarande inleddes.

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).
() EUT C 159, 30.6.2005, s. 19.

2. PARTER SOM BERORS AV FORFARANDET

Kommissionen underrittade officiellt de klagande ge-
menskapstillverkarna, deras intresseorganisation, andra
gemenskapstillverkare, de exporterande tillverkarna, im-
portorerna, leverantorerna, anvindarna, de intresseorga-
nisationer for anvindare som savitt kidnt var berorda
samt foretradarna for de exporterande linderna om att
forfarandet hade inletts. De berorda parterna gavs tillfalle
att inom den tidsfrist som angavs i tillkdnnagivandet om
inledande skriftligen ldimna synpunkter och begira att bli
hérda.

Med hiénsyn till det stora antalet kdnda exporterande till-
verkare i Kina, Malaysia och Thailand och de ménga
kinda tillverkarna och importorerna i gemenskapen an-
gavs det i tillkdnnagivandet om inledande att ett stick-
provsforfarande planerades i enlighet med artikel 17 i
grundforordningen for faststillandet av dumpning och
skada (se nedan for utforligare upplysningar om stick-
provsforfarande).

For att de exporterande tillverkare i Kina som s onskade
skulle ha mojlighet att ansoka om att bli behandlade som
foretag som dr verksamma under marknadsmassiga for-
héllanden, nedan kallat "marknadsekonomisk status”, eller
om individuell behandling, sinde kommissionen ansok-
ningsformuldr till de exporterande tillverkare som den
visste var berorda och till de kinesiska myndigheterna.
108 foretag och foretagsgrupper ansokte om marknads-
ekonomisk status enligt artikel 2.7 i grundférordningen.
Samtliga av dessa ansokte dven om individuell behand-
ling om undersokningen skulle visa att de inte uppfyllde
villkoren f6r marknadsekonomisk status. Tre foretag an-
sokte endast om individuell behandling.

Kommissionen skickade frageformulir till alla parter som
den visste var berorda och till dvriga foretag som gav sig
till kdnna inom de tidsfrister som angavs i tillkinnagi-
vandet om inledande. Svar pé frigeformuldret inkom fran
parter som ingick i urvalet av exportorer, importorer och
gemenskapsindustrin men 4ven fran tvd detaljhandlare i
gemenskapen.

Flera parter limnade dven skriftliga synpunkter. Alla par-
ter som begirde att bli horda inom den faststillda tids-
fristen och kunde visa att det fanns sirskilda skal till
detta gavs ocksd mojlighet att bli horda.
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(8)  Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgif- — Hond Tat Industries S/B, Klang

ter som den ansdg nodvindiga for ett prelimindrt fast-
stillande av dumpning, dérav foljande skada och gemen-
skapens intresse, och gjorde kontrollbesok pé plats hos
foljande foretag:

Gemenskapstillverkare

— SP Metal, Paris, Frankrike, och de nirstdende foreta-
gen SP Metal Biel, Zaragoza, Spanien, och Jet Sac SA,
Auchel, Frankrike

— Groupe Barbier SA, Ste Sigolene, Frankrike

— Plasticos Romero SA, Murcia, Spanien

— Plasbel SA, Murcia, Spanien

— Alplast SA, Ste Marie aux Mines, Frankrike

Icke-nirstiende importérer i gemenskapen

— FIPP GmbH & Co KG och det nirstdende foretaget
DEISS GmbH & Co KG, Hamburg, Tyskland

Exporterande tillverkare och nirstiende foretag i ex-
portlinderna

Kina

— Cedo Shanghai Ltd, Shanghai

— Chun Yip Plastics (Shenzhen) Ltd, Shenzhen
— Huizhou Jun Yang Plastics Co., Ltd, Huizhou
— Suzhou Guoxin Group Co., Ltd, Taicang

— Wuxi Jiayihe Packaging Co., Ltd och Wuxi Bestpac
Packaging Co., Ltd, Wuxi

— Zhongshan Qi Yu Plastic Products Co., Ltd, Zhongs-
han

— Weifang Lefu Plastic Products Co., Ltd, Weifang
— Jinguan (Longhai) Plastics Packing Co., Ltd, Longhai

— Sunway Kordis (Shanghai) Ltd och Shanghai Sunway
Polysell Ltd, Shanghai

— Nantong Huasheng Plastic Products Co., Ltd, Nantong

Malaysia
— Dragonpak Industries (M) S/B, Johor Bahru

— Europlastics Malaysia S/B, Shah Alam

(10)

— Plastic V S/B, Klang
— Poly Carrier Industries S/B, Klang

— Sido Bangun S/B, Negri Sembilan

Thailand

— King Pac Industrial Company Limited, Chonburi

— Multibax Public Co., Ltd, Chonburi

— Naraipak Co., Ltd, Bangkok

— Sahachit Watana Plastic Industry Co., Ltd, Bangkok

— Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd, Nakornpathorn

Nirstiende importorer i gemenskapen

— Cedo Limited UK, Telford, Forenade kungariket

— Cedo GmbH, Monchengladbach, Tyskland

— Europackaging plc, Birmingham, Férenade kungariket

— 38's Limited, Upton-upon-Severn, Forenade kungari-

ket

— Kordis Limited och Kordis BV, Stratford-upon-Avon,
Forenade kungariket

3. UNDERSOKNINGSPERIOD

Undersokningen av dumpning omfattade perioden 1
april 2004-31 mars 2005, nedan kallad "undersoknings-
perioden” eller "UP” i tabeller. Undersokningen rérande
skada omfattade perioden 1 januari 2002-31 mars 2005,
nedan kallad "skadeundersokningsperioden”.

B. STICKPROVSFORFARANDE

1. STICKPROVSFORFARANDE AVSEENDE EXPORTERANDE
TILLVERKARE I KINA, MALAYSIA OCH THAILAND

Eftersom antalet exporterande tillverkare i Kina, Malaysia
och Thailand var stort foreslogs det, som redan nimnts, i
tillkdnnagivandet om inledande att ett stickprovsforfa-
rande skulle tillimpas i enlighet med artikel 17.1 i grund-
forordningen.
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(11)  For att kommissionen skulle kunna besluta om huruvida (17)  Enligt artikel 17.1 i grundforordningen beaktades omfatt-
ett stickprovsforfarande var nodvindigt och i sd fall ningen av den exporterande tillverkarens forsiljning till
kunna gora ett urval uppmanades de exporterande till- gemenskapen och pd hemmamarknaden vid urvalet. Av
verkarna att ge sig till kinna inom femton dagar efter det de orsaker som anges nedan ansigs det att urvalet bor
att undersokningen inletts och limna grundliggande omfatta ett tillrdckligt antal foretag med forsiljning pa
uppgifter om sin exportforsiljning och sin inhemska for- hemmamarknaden. Diarfor ingick ett antal storre export-
sdljning, namn pd och verksamhetsuppgifter for alla nér- foretag med en representativ inhemsk forsiljning i urva-
stdende foretag som sysslar med tillverkning eller forsilj- let.
ning av den berdrda produkten. Samrdd skedde &dven
med myndigheterna i Kina, Malaysia och Thailand.
(18) P4 grundval av detta ingick ursprungligen tio kinesiska,
sex malaysiska och sex thailindska exporterande tillver-

(12) 108 foretag och foretagsgrupper i Kina, 36 foretag i kare i kommissionens stickprov. De foretag som ingick

Malaysia och 17 i Thailand gav sig till kinna och lim- svarade for cirka 52 % av Kinas, 62 % av Malaysias och

nade de begirda uppgifterna inom den faststdllda tids- 71 % av Thailands export till gemenskapen av den be-

fristen. Av dessa uppgav emellertid bara 104 foretag rorda produkten.

och foretagsgrupper i Kina, 31 foretag i Malaysia och

14 i Thailand att de hade exporterat till gemenskapen

under undersokningsperioden.

(19) I enlighet med artikel 17.2 i grundférordningen gavs de

samarbetsvilliga exporterande tillverkarna och myndighe-
) . terna i de berorda linderna mojlighet att limna synpunk-
(13)  De tluverkare som hade exporterat Qen.berord.a produk- ter pa urvalet for stickprovsundersokningen.
ten till gemenskapen under undersokningsperioden och
som forklarade sig villiga att ingd i urvalet betraktades
som samarbetsvilliga och beaktades nidr urvalet skulle
goras.

(20)  Flera kinesiska exportorer hiavdade att de borde ha tagits
med i urvalet pd grund av sirskilda omstindigheter gil-
lande deras foretag, tex. produkttyper, foretagsmodell,

(14)  De samarbetsvilliga exporterande tillverkarna svarade for IE%stbnadsstdrukft}l v eller anslutrltfn% }t:}l Honglll(o(ilg— cller
cirka 95 % av Kinas, 96 % av Malaysias och 88 % av . ajera ¢ o.rfe tagsg;u%per. . de ansyéq tlll f efn stoga
Thailands totala export av den berdrda produkten till ??ang en uppgliter och den tid som stod Lt forlogande

kapen or urvalet skulle det emellertid ha varit omojligt att for-
gemenskapen. L ; . .

soka gora ett urval som tog hdnsyn till alla ovanndmna

faktorer, vilket inte heller krdvs enligt grundférordningen.

Enligt grundférordningen fir undersokningen begrinsas

till den storsta representativa exportvolym som rimligen

kan undersokas inom den tid som stdr till férfogande.

(15) De Ovriga foretagen var antingen handlare eller exporte-
rande tillverkare som inte exporterat till gemenskapen
under undersokningsperioden. Dirfér kommer inte na-
gon dumpningsmarginal att faststillas for dessa foretag.

(21)  En kinesisk exportor hivdade att kommissionen, i enlig-
het med Virldshandelsorganisationens (WTO) antidump-
ningsavtal, endast borde ha valt de exportorer som hade
storst forsdljningsvolym till gemenskapen utan att ta hin-
syn till forsdljningsvolymen pd hemmamarknaden. I arti-
kel 6.10 i WTO:s antidumpningsavtal anges bland annat

(16) De exporterande tillverkare som inte gav sig till kinna att ett urval av exportorer kan goras utifrdn "den storsta

inom tidsfristen betraktades som icke-samarbetsvilliga i
samband med undersokningen.

andel av exporten frin landet ifrdga som rimligen kan
undersokas”. Denna tolkning av artikel 6.10 i WTO:s
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(22)

antidumpningsavtal méste avvisas. Det sdgs ingenting i
artikel 6.10 som gor att exportorer med en representativ
inhemsk forsdljning inte skulle kunna ingd i urvalet.
Dessutom dr syftet med att gora ett urval av exporte-
rande tillverkare att samla in sd representativa uppgifter
som mojligt som grund for berdkningen av en dump-
ningsmarginal. Det dr dirfor viktigt att foretag med in-
hemsk forsiljning av den berorda produkten ingdr i ur-
valet for att normalvirde, forsdljnings- och administra-
tionskostnader och andra allmadnna kostnader samt vinst
skall kunna faststillas enligt artikel 2.1-2.6 i grundfor-
ordningen. For foretag som uppfyller kriterierna for
marknadsekonomisk status skulle det vara svért att fast-
stilla normalvirdet utan att ha tillrickliga uppgifter om
forsiljnings- och administrationskostnader och andra all-
ménna kostnader samt vinst. Den storsta exportvolym
som rimligen kan undersokas bor dirfor dven omfatta
ett tillrackligt antal foretag med inhemsk forsiljning un-
der undersokningsperioden. I enlighet med artikel 6.10 i
WTO:s antidumpningsavtal och artikel 17 i grundférord-
ningen omfattade urvalet darfor endast de storre expor-
terande tillverkare som ocksé stod for en betydande del
av forsiljningen pd hemmamarknaden.

Vid undersokningen framkom det att Wuxi Jiayihe
Packaging Co., Ltd och Wuxi Bestpac Packaging Co., Ltd
felaktigt hade uppgett en stor export av den berorda
produkten till gemenskapen som de sjilva inte hade till-
verkat utan endast bearbetat for andra exporterande till-
verkare. Eftersom den faktiska forsiljningen av foretagets
egenproduktion av den berorda produkten var si ldg
stroks foretaget frin det kinesiska urvalet, men eftersom
foretaget redan hade granskats kommer det emellertid att
beviljas en individuell undersokning.

Malaysian Plastic Manufacturers Association pipekade att ett
av de foretag som inte ingick i urvalet inte hade uppgett
ett ndrstdende foretags lokala forsilining av plastpdsar
och att foretaget borde ha ingatt i urvalet. Eftersom upp-
gifter om detta rapporteringsfel hade inkommit i tid tog
kommissionen med foretaget i urvalet och bytte dirfor ut
ett av de foretag som tidigare ingdtt i urvalet men som
hade en mindre exportforsiljningsvolym.

(24)

(25)

(26)

Frageformuldr sindes till de 22 foretag som ursprung-
ligen ingick i urvalet och alla besvarade det inom den
faststdllda tidsfristen, med undantag av ett thailindskt
foretag som ingick i urvalet men som senare avbrot sam-
arbetet.

Med hinsyn till det stora antal linder och parter som
berdrs och till tidsbegrinsningen ansdg kommissionen
slutligen att ingen exporterande tillverkare kunde beviljas
en individuell undersokning enligt artiklarna 9.6 och
17.3 i grundférordningen, eftersom detta skulle bli orim-
ligt betungande och forhindra att undersékningen avslu-
tades i tid. Foljaktligen meddelade kommissionen alla
samarbetsvilliga exporterande tillverkare att den inte av-
sdg att bevilja ndgon begiran om individuell undersok-
ning. Ingen sddan begiran mottogs inom den tidsfrist pa

40 dagar som hade faststillts i tillkinnagivandet om in-
ledande.

Ett foretag i Kina som inte ingick i urvalet, men som
samarbetat vid undersokningen, ldimnade in en begiran
om namnandring fran Jiangmen Xiefeng Plastic Co., Ltd till
Jiangmen Toptype Plastic Products Co., Ltd. Handlingar lam-
nades in som styrkte att det handlade om en 4ndring av
den juridiska personens namn och inte avsdg nigon ind-
ring av foretagets status, struktur eller dgandeforhallande.
Foretagets namn 4ndrades darfor till det nya namnet i
bilagan till férordningen.

2. STICKPROVSFORFARANDE AVSEENDE TILLVERKARE 1
GEMENSKAPEN

Eftersom antalet gemenskapstillverkare var stort foreslogs
det i tillkinnagivandet om inledande att ett stickprovs-
forfarande skulle tillimpas i enlighet med artikel 17.1 i
grundforordningen. I detta syfte begirde kommissionen
att gemenskapstillverkarna skulle limna uppgifter om till-
verkning och férsdljning av en likadan produkt.
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(28) 34 gemenskapstillverkare gav sig till kinna och limnade serna modifierades dir sd var limpligt pd grundval av

(29)

(1)

in de begirda uppgifterna. Sammanlagt fem foretag (tre i
Frankrike och tvd i Spanien) ingick i urvalet, eftersom de
hade den storsta representativa tillverkningsvolym i ge-
menskapen (cirka 18 %) som rimligen kunde undersokas
inom den tid som stod till forfogande. I enlighet med
artikel 17.2 i grundférordningen samrddde kommissio-
nen med gemenskapstillverkarnas intresseorganisation,
som inte hade ndgra invindningar. Alla gemenskapstill-
verkare som ingick i urvalet var samarbetsvilliga och be-
svarade frageformuldret inom den faststillda tidsfristen.
Dessutom ldmnade ovriga klagande tillverkare samt till-
verkare i Belgien, Danmark, Spanien, Frankrike, Nederlin-
derna, Polen, Portugal och Forenade kungariket som
stodde undersokningen vissa allminna uppgifter for ska-
deanalysen.

3. STICKPROVSFORFARANDE AVSEENDE IMPORTORER

Eftersom antalet importorer i gemenskapen var stort an-
gavs det i tillkinnagivandet om inledande att ett stick-
provsforfarande planerades i enlighet med artikel 17.1 i
grundforordningen. I detta syfte begirde kommissionen
att importorerna skulle ldmna uppgifter om import och
forsalining av den berorda produkten.

Pi grundval av dessa uppgifter valde kommissionen ut
fem importorer i tre medlemsstater, varav tva i Frankrike,
en i Tyskland och tvd i Forenade kungariket. Samrdd
fordes med tvd kinda intresseorganisationer. Dessa im-
portorer hade den storsta representativa forsiljningsvoly-
men av kinda importorer i gemenskapen (cirka 9 %) som
rimligen kunde undersokas inom den tid som stod till
forfogande. Tvd importorer var samarbetsvilliga och be-
svarade frdgeformuldret.

4. MEDDELANDE AV UPPGIFTER

Alla parter underrittades om de viktigaste omstindighe-
ter och overviaganden som ldg till grund for avsikten att
rekommendera inforande av en slutgiltig antidumpnings-
tull pd import av vissa sickar, barkassar och pdsar av
plast med ursprung i Kina och Thailand och avslutande
av forfarandet betriffande import med ursprung i Malay-
sia. De gavs dven mojlighet att inom en viss tid inkomma
med synpunkter efter det att de viktigaste omstandigheter
och overvidganden som ligger till grund for inférandet av
de slutliga étgdrderna hade meddelats.

De muntliga och skriftliga synpunkter som de berorda
parterna limnade togs under oGvervdgande och slutsat-

(33)

(34)

(35)

dessa synpunkter.

C. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. ALLMANT

Séckar, barkassar och pasar tillverkade av polyetenplast
distribueras i allmidnhet via detaljhandelsbutiker till kon-
sumenterna, som huvudsakligen anvinder dem for trans-

port av inkopta varor och forpackning av livsmedel eller
hushallsavfall.

2. BERORD PRODUKT

Den berérda produkten ar sickar, barkassar och pasar av
plast innehdllande minst 20 viktprocent polyeten och
med en tjocklek av hogst 100 mikrometer, nedan kallad
"plastpdsar”, med ursprung i Kina, Malaysia och Thai-
land.  Produkten klassificeras  enligt ~ KN-nummer
ex 3923 21 00, ex 3923 29 10 och ex 3923 29 90.

Plastpésar tillverkas av polyetenpolymerer genom string-
sprutning till en kontinuerlig tubform genom luftinsprut-
ning, foljt av skdrande bearbetning och i tillimpliga fall
svetsning, tryck och tilligg av handtag och/eller sting-
ningsmekanism. Pdsarna kan tillverkas av polyeten av
olika densitet och blandas med andra hartser eller till-
satser. Materialsammansittningen péaverkar olika egenska-
per hos pasen, t.ex. styrka, hdllbarhet eller nedbrytbarhet,

som kan behovas for olika anvindningsomréaden.

Under undersokningens gdng hivdade de kinesiska myn-
digheterna och flera importorer och exportorer att under-
sokningens rickvidd var alltfor stor, eftersom den om-
fattade produkter som barkassar, avfallspdsar, fryspasar,
pasar for frukt och gronsaker och andra produkter som
de hdvdade skiljer sig at i frdga om fysiska egenskaper,
prissattning, forsdljningskanaler, slutanvindning och kon-
sumenternas uppfattning av produkterna. Sirskilt en ex-
portor och flera importorer begirde att undersokningen
inte skulle omfatta blixtldspdsar (polyetenpdsar med ett
blixtlds som tillslutningsanordning), eftersom de hivdade
att skillnader foreldg i frdga om ravaror, tillverkningspro-
cess, utseende, anvindning, distribution, konsumenternas
uppfattning och priset. En annan importor framforde
liknande argument betriffande penningpésar, som upp-
gavs ha vissa unika tekniska och fysiska egenskaper och
endast tillverkas av ett begrinsat antal foretag.
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(37)  En malaysisk exportor hivdade vidare att en patenterad D. DUMPNING

(38)

(39)

(40)

funktion i doseringssystemet for vissa av dess barkassar
innebar att de inte borde omfattas av undersokningen,
eftersom de enligt exportoren inte kan tillverkas av ge-
menskapsindustrin. Denna patenterade funktion syftar till
att ge en funktionell fordel i forhdllande till andra bar-
kassar, men utgor dock ingen tillricklig olikhet i fysiska
egenskaper for de berorda pésarna sd att den kan anses
vara en separat produkt. De dr i stort sett utbytbara med
andra bidrkassar, med eller utan liknande patenterade
funktioner.

Samtidigt som det medges att det finns olika typer av
plastpdsar som utformats for olika anvindningsomraden,
bland annat de ovan nimnda, visade undersokningen att
alla dess typer av plastpdsar, dven de med patenterade
funktioner, har samma grundliggande fysiska och ke-
miska egenskaper. Det handlar i grunden om flexibla
behéllare tillverkade av polyetenfilm som anvinds for
forpackning och transport av varor. Plastpdsarna anvinds
alltid pd samma sitt, dven om de varor som transporteras
eller forpackas kan variera (t.ex. detaljhandelsvaror, livs-
medel eller avfall). Det bor i detta ssmmanhang noteras
att grundforordningen inte kriver att undersokningar
skall omfatta i alla avseenden identiska produkter, t.ex.
i fraga om tillverkningsprocess, prissittning, forsiljnings-
kanaler, anvindningsomraden eller konsumenternas upp-
fattning av produkterna. Kommissionens praxis for att
olika produkttyper skall anses som en och samma pro-
dukt har hela tiden snarare varit att krdva att det rdcker
att de har samma fysiska, tekniska ochfeller kemiska
egenskaper.

Alla olika typer av plastpdsar klassificerade enligt
KN-nummer ex 39232100, ex39232910 och
ex 3923 29 90 med ursprung i Kina, Malaysia och Thai-
land 4r dirfor att anse som en och samma produkt med
avseende pd den nu aktuella undersokningen.

3. LIKADAN PRODUKT

Kommissionen konstaterade att de plastpésar som tillver-
kades och sdldes pa respektive hemmamarknader i Kina,
Malaysia (som dven anvindes som jimforelseland) och
Thailand, de som exporterades till gemenskapen fran de
berorda linderna samt de som tillverkades och sdldes i
gemenskapen av gemenskapsindustrin alla hade samma
fysiska, kemiska och tekniska egenskaper och anvind-
ningsomraden. Kommissionen konstaterar darfor att alla
dessa produkter ar likadana produkter i den mening som
avses i artikel 1.4 i grundférordningen.

(41)

(44)

(45)

1. ALLMAN METOD

Den allmidnna metod som beskrivs nedan har tillimpats
pa alla samarbetsvilliga exporterande tillverkare i Malaysia
och Thailand samt pd de samarbetsvilliga exporterande
tillverkare i Kina som beviljats marknadsekonomisk sta-
tus. Undersokningsresultaten rorande dumpning for varje
berort land beskriver foljaktligen endast specifika aspekter
for varje exportland.

1.1 Normalvirde

I enlighet med artikel 2.2 i grundférordningen under-
sokte kommissionen forst om varje enskild exporterande
tillverkare hade en inhemsk forsiljning av den berdrda
produkten till oberoende kunder som var representativ,
dvs. om denna forsdljningsvolym motsvarade minst 5 %
av dess totala exportforsiljning av den berdrda produkten
till gemenskapen.

Kommissionen identifierade darefter de produkttyper
som sdlts pd hemmamarknaden av foretag vars forsilj-
ning pa den marknaden var representativ totalt sett, och
som var identiska eller direkt jamférbara med de typer
som sdldes pé export till gemenskapen. Foljande kriterier
anvandes: typ av rdvara, dimensioner, firg, tryck, sting-
ningsmekanism, handtag och utformning av plastpdsarna.

Den inhemska f6rsdljningen av en viss produkttyp ansdgs
vara tillrdckligt representativ nir den inhemska forsdlj-
ningsvolymen av den produkttypen till oberoende kunder
under undersokningsperioden uppgick till minst 5% av
den totala volym av den jimforbara produkttyp som
sdldes for export till gemenskapen.

Kommissionen undersokte direfter om forsiljningen pé
hemmamarknaden av varje typ av plastpése, som sélts i
representativa kvantiteter av varje foretag i varje exporte-
rande land, kunde anses ha skett vid normal handel i
enlighet med artikel 2.4 i grundférordningen. I detta syfte
faststdlldes den andel av den inhemska forsdljningen till
oberoende kunder som, for varje exporterad produkttyp,
varit 16nsam pd hemmamarknaden under unders6knings-
perioden.
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(46) I de fall dir forsdljningsvolymen for en produkttyp som 1.2 Exportpris

(48)

(50)

sdldes till ett nettopris som motsvarade eller oversteg den
beriknade tillverkningskostnaden utgjorde mer dn 80 %
av den sammanlagda forsiljningsvolymen for den typen
och det vigda genomsnittliga priset for den typen var
detsamma som eller oversteg tillverkningskostnaden,
grundades normalvirdet pd det faktiska priset vid forsilj-
ning pd hemmamarknaden. Detta pris beriknades som
ett vdgt genomsnitt av priserna pa all forsdlining av
denna typ pd hemmamarknaden under undersokningspe-
rioden, oavsett om forsiljningen var lonsam eller inte.

I de fall ddr volymen av den lonsamma forsiljningen av
en produkttyp utgjorde hogst 80 % av den sammanlagda
forsaljningsvolymen for den typen, eller dir det vigda
genomsnittliga priset for den typen var ldgre 4n produk-
tionskostnaden, grundades normalvirdet pa det faktiska
priset vid f6rsiljning pd hemmamarknaden, berdknat som
ett vdgt genomsnitt av den lonsamma forsiljningen en-
dast av denna typ, forutsatt att denna forsiljning utgjorde
minst 10 % av den sammanlagda forsdljningsvolymen for
den typen.

I de fall ddr den l6nsamma f6rsiljningen av en viss pro-
dukttyp utgjorde mindre dn 10 % av den sammanlagda
forsaljningsvolymen for den typen, ansdgs forsiljningen
av denna typ inte ha skett i tillrdckliga méingder for att
normalvirdet skulle kunna faststillas pd grundval av pri-
set pd hemmamarknaden.

Nir priserna pd hemmamarknaden for en viss produkttyp
som sdlts av en exporterande tillverkare inte kunde an-
vindas for att faststilla normalvardet var kommissionen
tvungen att anvidnda en annan metod. Kommissionen
anvinde i dessa fall ett konstruerat normalvirde enligt
artikel 2.3 i grundférordningen.

Normalvirdet konstruerades genom att ett skaligt belopp
for forsdljnings- och administrationskostnader och andra
allmdnna kostnader och en skilig vinstmarginal lades till
varje exportors tillverkningskostnader, vid behov juste-
rade, for de exporterade typerna.

I samtliga fall faststilldes forsiljnings- och administra-
tionskostnader och andra allmidnna kostnader samt vinst
enligt de metoder som anges i artikel 2.6 i grundférord-
ningen. I samband med detta undersokte kommissionen
om uppgifterna om forsdljnings- och administrations-
kostnader och andra allmidnna kostnader samt vinst for
var och en av de exporterande tillverkarna pd hemma-
marknaden var tillf6rlitliga.

(52)

(55)

(57)

I samtliga fall ddr den berorda produkten exporterades till
oberoende kunder i gemenskapen faststilldes exportpriset
i enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen, dvs. pa
grundval av de exportpriser som faktiskt betalats eller
skulle betalas.

Om exportforsiljningen 4gde rum via en ndrstdende im-
portor i gemenskapen, konstruerades exportpriset i enlig-
het med artikel 2.9 i grundférordningen pad grundval av
det pris till vilket de importerade produkterna forsta
gdngen sdldes vidare till en oberoende kopare, efter ju-
stering for alla kostnader som uppkommit mellan impor-
ten och dterforsdljningen, samt en skilig marginal for
forsiljnings- och administrationskostnader och andra all-
médnna kostnader samt vinst. Hirvidlag anvindes den
ndrstidende importorens egna forsiljnings- och administ-
rationskostnader och andra allmidnna kostnader. Vinst-
marginalen faststilldes pd grundval av tillgdngliga upp-
gifter frin samarbetsvilliga, icke-nirstdende importorer.

1.3 Jamf6relse

Jamforelsen mellan normalvirdet och exportpriset gjor-
des pé nivan fritt fabrik.

For att jamforelsen mellan normalvirdet och exportpriset
skulle bli rittvis gjordes justeringar for att ta hinsyn till
olikheter som paverkade priserna och prisernas jamfor-
barhet i enlighet med artikel 2.10 i grundférordningen.
For samtliga undersokta exporterande tillverkare bevilja-
des i tillimpliga och motiverade fall justeringar for skill-
nader i frdga om transportkostnader, sjofrakts- och for-
sakringskostnader, hanterings- och lastningskostnader
samt dirmed sammanhingande kostnader, forpacknings-
och kreditkostnader samt provisioner.

1.4 Dumpningsmarginaler

I enlighet med artikel 2.11 och 2.12 i grundférordningen
faststdlldes dumpningsmarginalerna pd grundval av en
jamforelse mellan det vigda genomsnittliga normalvardet
per produkttyp och det vigda genomsnittliga exportpriset
per produkttyp faststillt enligt ovan.

Dumpningsmarginalen for de samarbetsvilliga exporte-
rande tillverkare som gett sig till kdnna enligt artikel
17 i grundforordningen men som inte ingick i urvalet
faststilldes pd grundval av det vdgda genomsnittet av
dumpningsmarginalerna for de foretag som ingick i ur-
valet, enligt artikel 9.6 i grundférordningen.
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(58) Kommissionen har som praxis att betrakta nirstdende nomisk status eller individuell behandling. Det fanns

(60)

(61)

exporterande tillverkare eller exporterande tillverkare
som tillhor samma foretagsgrupp som en och samma
enhet vid faststillandet av dumpningsmarginalen och
faststiller ddrfér en enda dumpningsmarginal for dessa
foretag. Anledningen till detta dr framfor allt att indivi-
duella dumpningsmarginaler skulle kunna uppmuntra till
kringgdende av antidumpningsatgirderna genom att nir-
stdende exporterande tillverkare fir mojlighet att kanali-
sera sin export till gemenskapen via det foretag som har
den ldgsta individuella dumpningsmarginalen, vilket
skulle gora atgdrderna verkningslosa.

I enlighet med denna praxis betraktades de nirstiende
exporterande tillverkare som tillhorde samma foretags-
grupp som en enda enhet och tilldelades en enhetlig
dumpningsmarginal som faststilldes pd grundval av det
vigda genomsnittet av dumpningsmarginalerna for de
samarbetsvilliga tillverkarna i deras respektive grupper.

[ syfte att faststdlla dumpningsmarginalen for icke-sam-
arbetsvilliga exporterande tillverkare faststilldes forst hur
omfattande den bristande samarbetsviljan var. For detta
indamdl jamfordes de uppgifter som de samarbetsvilliga
exporterande tillverkarna hade limnat om sin export till
gemenskapen med motsvarande uppgifter frin Eurostats
importstatistik.

Eftersom graden av samarbetsvilja i Malaysia och Thai-
land var hog (6ver 85 %) ansdgs det lampligt att faststilla
dumpningsmarginalen for de icke-samarbetsvilliga expor-
terande tillverkarna i vart och ett av dessa linder till en
nivd motsvarande den hogsta dumpningsmarginal som
satts for en samarbetsvillig exportor.

Trots en hog allmin samarbetsvilja i Kina bor det noteras
att tre exporterande tillverkare limnade oriktiga och vil-
seledande uppgifter och dirfor, enligt nedan, konstatera-
des vara icke samarbetsvilliga i enlighet med artikel 18 i
grundférordningen. Eftersom dessa foretag avsiktligt av-
stod frin samarbete grundades den Ovriga dumpnings-
marginalen f6r vart och ett av de icke-samarbetsvilliga
exporterande tillverkarna i Kina pd tillgingliga fakta.
Det ansdgs darfor lampligt att den 6vriga dumpningsmar-
ginalen faststilldes till nivin for de storsta marginaler
som faststillts for representativa typer for en icke sam-
arbetsvillig exportor som varken beviljats marknadseko-

(63)

(64)

(65)

(66)

inget som tydde pa att de icke samarbetsvilliga exporte-
rande tillverkarna dumpade till en ldgre niva.

2. MALAYSIA
2.1 Normalvirde

Tre foretag hade en sammanlagd inhemsk forsiljning
som var representativ. Eftersom det saknades matchande
inhemska och exporterade produkttyper konstruerades
normalvirdet for dessa foretag enligt den metod som
beskrivs ovan. Aven foér de tre foretag som saknade en
representativ inhemsk forsiljning konstruerades normal-
virdet enligt metoden ovan.

For att konstruera normalvidret for de tre foretagen med
en representativ inhemsk forsiljning anvindes foretagens
vinst vid normal handel samt forsiljnings- och administ-
rationskostnader och andra allminna kostnader grundade
pa deras egen forsdljning pd hemmamarknaden.

For de tre foretag som saknade en representativ inhemsk
forsiljning faststdlldes ett belopp for forsdljnings- och
administrationskostnader och andra allmidnna kostnader
pd grundval av motsvarande genomsnittliga kostnader for
de tre foretag som hade en inhemsk forsiljning.

Eftersom endast en malaysisk exportor hade en inhemsk
forsdljning av den likadana produkten som var lonsam
totalt sett anvindes den genomsnittliga vinstmarginalen
vid forsdljning av samma generella produktkategori péd
hemmamarknaden, dvs. 5,5 %, for att konstruera normal-
virdet for de tre foretag som saknade inhemsk forsilj-
ning, i enlighet med artikel 2.6 ¢ i grundférordningen.

2.2 Exportpris

De sex exporterande tillverkarnas forsiljning till gemen-
skapen skedde antingen direkt till oberoende kunder eller
via nirstdende handelsforetag i gemenskapen och i Indo-
nesien. Om exportforsiljningen dgde rum via nirstende
importérer i gemenskapen, konstruerades exportpriset i
enlighet med artikel 2.9 i grundférordningen enligt den
metod som anges ovan i skal 53.
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(68)

(69)

2.3 Jamforelse

Normalvirdet och exportpriset jamfordes pd nivan fritt
fabrik, enligt beskrivningen ovan i skilen 54 och 55, och
justeringar gjordes i tillimpliga fall enligt artikel 2.10 i
grundférordningen.

For forsiljning som skedde via Indonesien gjordes en
justering pd 3,3 % for provisioner i enlighet med artikel
2.10 i i grundforordningen. Provisionerna grundades pa
det indonesiska foretagets forsiljnings- och administra-
tionskostnader och andra allminna kostnader samt en
vinstmarginal pd 3 %. Eftersom det indonesiska foretagets
vinst paverkades av forsiljningen mellan néirstdende fore-
tag faststilldes vinstmarginalen 3 % pd grundval av den
vinst som uppndtts av en icke-nérstdende handlare.

En annan exportor begirde att en justering skulle goras
av dess forsiljningspriser i gemenskapen for att beakta att
det senaste kontraktet med slutkunden (efter undersok-
ningsperioden) tillater prishojningar, enligt uppgift for att
kompensera exportoren for forluster under undersok-
ningsperioden pd grund av okade rdvarukostnader. Efter-
som ingen justering av priserna gjordes under undersok-
ningsperioden och det inte finns beldgg for ndgot sam-
band mellan det nya kontraktet och den tidigare kost-
nadsutvecklingen kan detta inte beviljas.

2.4 Dumpningsmarginaler

Dumpningsmarginalerna, uttryckta i procent av import-
priset cif vid gemenskapens grins fore tull, 4r foljande:

— Dragonpak Industries (M) S/B, Johor Bahru 0%
— Europlastics Malaysia S/B, Shah Alam 0%
— Hond Tat Industries S/B, Klang 4,0 %
— Plastic V S/B, Klang 0%
— Poly Carrier Industries S/B, Klang 0%
— Sido Bangun S/B, Negri Sembilan 9,1%
— Samarbetsvilliga exporterande tillverkare som | 7,3 %
inte ingick i urvalet
— Ovriga foretag 9,1%

(72)

(74)

Kommissionen undersokte om det kunde faststillas att
den landsomfattande dumpningsnivan fér Malaysia Gvers-
teg den miniminivd pad 2 % som anges i artikel 9.3 i
grundforordningen. For detta dndamdl ansdgs det lamp-
ligt att extrapolera resultaten fran stickprovsundersok-
ningen, inklusive frin de foretag som inte tillimpade
dumpade priser, for att bedéma dumpningsnivan for de
foretag som inte ingick i urvalet. Dumpningsmarginalen i
urvalet, uttryckt i procent av exportvirdet cif, understeg
2 %. Den samlade dumpningsmarginal som faststilldes
for Malaysia understeg darfor miniminivan. Under dessa
omstindigheter bor forfarandet rorande import av den
berorda produkten med ursprung i Malaysia avslutas
och ingen tull bor inforas.

Gemenskapsindustrin hivdade att artikel 9.3 i grundfor-
ordningen inte ger stod for ett faststillande av en lands-
omfattande miniminivd for dumpningsmarginalen.

Denna tolkning avvisades av kommissionen. I artikel 9.3
i grundférordningen anges tydligt att ett forfarande skall
avslutas om dumpningsmarginalen understiger 2 %. Om
ett forfarande inleds mot ett land avser detta en lands-
omfattande dumpningsmarginal.

Gemenskapsindustrin hivdade ocksd att man enligt arti-
kel 9.6 i grundforordningen skall bortse frin noll- och
minimimarginaler vid berdkningen av antidumpningstull
for de samarbetsvilliga tillverkare som inte ingdr i stick-
provet. I denna artikel faststills dock endast den dvre
grans som skall gilla for dessa exporterande tillverkare
ndr tullar tillimpas. Eftersom de exporterande tillverkare
i Malaysia for vilka dumpning hade konstaterats endast
svarade for en mindre del av den sammanlagda exporten
frdn Malaysia ansdgs det, enligt ovan i skil 72, lampligt
att grunda berdkningen for hela landet pd en extrapoler-
ing av resultaten fran hela stickprovet.

3. THAILAND
3.1 Normalvirde

Tre foretag hade en sammanlagd inhemsk forsiljning
som var representativ. Eftersom det saknades matchande
inhemska och exporterade produkttyper konstruerades
normalvirdet for dessa foretag enligt den metod som
anges ovan. Aven for de foretag som saknade en repre-
sentativ inhemsk forsdljning konstruerades normalvardet
enligt metoden ovan.
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(77)  For dessa tre foretag anvindes forsaljnings- och administ- — King Pac Industrial Co. Ltd., Chonburi och Dpac | 14,3 %
rationskostnader och andra allménna kostnader grundade Industrial Co., Ltd., Bangkok
pd deras egen forsiljning pd hemmamarknaden. For de
tvd foretag som saknade en representativ inhemsk forsilj- — Multibax Public Co. Ltd. Chonburi 51%
ning faststélldes ett belopp for forsiljnings- och administ- T '
rationskostnader och andra allmé.lnn.a kostnader bd — Naraipak Co., Ltd. och Narai Packaging (Thai- | 10,4 %
grundval av motsvarande genomsnittliga kostnader for land) Ltd., Bangkok
de tre foretag som hade en inhemsk forsiljning. j
— Sahachit Watana Plastic Industry Co., Ltd., Bang- 6,8 %
kok
— Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd., Nakhon- 5,8 %
pathom
(78)  For tvd av foretagen med en representativ inhemsk for-
siljning anvindes vinsten vid normal handel. For det — Samarbetsvilliga exporterande tillverkare som | 7,9 %
tredje foretaget med en representativ inhemsk forsiljning inte ingick i urvalet
kunde inte den egna vinsten anvindas eftersom mindre
dn 10 % av forsdljningen skett vid normal handel. — Ovriga foretag 14,3 %
4. KINA
(79)  Eftersom ingen thailindsk exportor hade en inhemsk for- 4.1 Marknadsekonomisk status och individuell be-
siljning som var lonsam totalt sett anvindes en skilig handling
vinstmarginal grundad pé vinsten for ett thailindskt fore-
tag vid .m}}emsk forsaljning av samma gen?rella p rf)dlfkt_ (83) Vid antidumpningsundersokningar betriffande import
kategori for att konstruera normalvirdet for de tvad fore- J— , 1
. S . . med ursprung i Kina skall normalvirdet faststillas i en-
tag som saknade inhemsk forsdljning och for det foretag I I : .
: ot ) 0 ighet med punkterna 1-6 i artikel 2.7 b i grundférord-
vars inhemska forsiljning till mindre dn 10 % hade skett : ~ X
: F . . ningen for de exporterande tillverkare som konstaterats
vid normal handel, i enlighet med artikel 2.6 ¢ i grund- o S T
forordni uppfylla kriterierna i artikel 2.7 c. Dessa kriterier ar i
ororaningen. korthet foljande:
1. Foretagens beslut rorande verksamheten och kostna-
der fattas utifrdn de forutsittningar som rider pé
3.2 Exportpris marknaden utan ndgot storre statligt inflytande.
(80)  Exporten frdn de fem samarbetsvilliga exporterande till-
verkarna skedde direkt till oberoende kunder i gemenska- 2. Foretagens rikenskaper dr foremadl for en oberoende
pen. Exportpriserna grundades darfor i enlighet med ar- revision i enlighet med internationella redovisnings-
tikel 2.8 i grundférordningen pd de priser som faktiskt standarder och tillimpas for alla dndamal.
betalats eller skulle betalas fér den berdrda produkten.
3. Det forekommer inga markanta snedvridningar till
g g
foljd av tidigare icke-marknadsekonomiska system.
3 Taimfo
3.3 Jamforelse 4. Rittssakerhet och stabilitet garanteras genom lagar
. L e . om konkurser och dgandeforhallanden.
(81) Normalvirdet och exportpriset jamfordes pd nivan fritt
fabrik, enligt beskrivningen ovan, och justeringar gjordes
i tillimpliga fall enligt artikel 2.10 i grundférordningen.
5. Valutaomrikning sker till marknadskurser.
3.4 Dumpningsmarginaler (84) Av de samarbetsvilliga exporterande tillverkare i Kina
som ingick i urvalet ansokte 108 om marknadsekono-
(82) Dumpningsmarginalerna, uttryckta i procent av import- misk status enligt artikel 2.7 b i grundférordningen och

priset cif vid gemenskapens grins fore tull, dr foljande:

limnade in sin ansokan for detta dndamdl inom den
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(86)

faststdllda tidsfristen. Tre foretag ansokte endast om in-
dividuell behandling och besvarade darfor endast tillimp-
liga delar av ans6kan om marknadsekonomisk status. Nar
det giller de tio undersokta foretagen inhdmtade kom-
missionen alla uppgifter som ansigs nodvindiga och
kontrollerade pé plats hos det berorda foretaget de upp-
gifter som limnats i ans6kningarna om marknadsekono-
misk status.

Det konstaterades att sju av de tio kinesiska exporterande
tillverkare som undersokts har visat att de uppfyller de
fem kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen och
bor dirfor beviljas marknadsekonomisk status, och att en
exporterande tillverkare inte bor beviljas sddan status.

Det konstaterades vidare att de tvd dterstdende exporte-
rande tillverkare frdn Kina som undersokts och en ex-
porterande tillverkare som inte ingick i urvalet hade lam-
nat oriktiga och vilseledande uppgifter i den mening som
avses i artikel 18 i grundférordningen.

Tva exporterande tillverkare uppgav inte sitt forhéllande
till varandra i sina formulir for ansokan om marknads-
ekonomisk status och antidumpningsfrageformuliret, och
en av dessa tillverkare ldmnade in falska bevis i syfte att
delvis dolja detta forhallande.

[ detta sammanhang bor det noteras att kommissionen
har som praxis att undersoka huruvida en grupp nir-
stdende foretag som helhet uppfyller villkoren fér mark-
nadsekonomisk status. Detta dr nodvindigt for att und-
vika att en foretagsgrupps forsdljning kanaliseras via ett
av de ndrstiende foretagen i gruppen som har en indivi-
duell tullsats och marknadsekonomisk status, i de fall da
atgarder infors. Om ett dotterbolag eller ndgot annat
ndrstdende foretag tillverkar eller siljer den berérda pro-
dukten maste dirfor alla sddana nirstdende foretag redo-
visas som ndrstdende si att de kan tilldelas en dump-
ningsmarginal, i de fall dd dtgirder infors. Vidare maste
alla ndrstdende foretag som medverkar i tillverkningen
eller forsiljningen av den berorda produkten besvara for-
muldret for ansokan om marknadsekonomisk status sd
att det blir mojligt att underséka om de ocksd uppfyller
kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen. Alla nir-
stdende tillverkare madste ocksd besvara frigeformuldret.

(89)

01)

(93)

[ detta fall forsokte de nirstdende foretagen dolja sitt
forhdllande till varandra, trots att bada foretagen enskilt
fullgjorde sin skyldighet att limna in ett formulir om
ansokan om marknadsekonomisk status. Eftersom forhal-
landet inte uppgavs undersoktes inte ett av de tvd nir-
stdende foretagen tillsammans med det andra foretag
som ingick i urvalet, vilket normalt skulle ha varit fallet.
De uppgifter som ldmnades till kommissionen kunde
darfor inte medge en riktig undersokning av alla nir-
stdende foretag i gruppen. Detta innebar att det inte
kunde faststillas att gruppen som helhet uppfyllde vill-
koren for marknadsekonomisk status.

Bade den exporterande tillverkare som undersokts och
dess nidrstdende foretag, en tillverkare som medverkade
i tillverkningen och forsiljningen av den berorda produk-
ten, ansdgs ddrfor som icke samarbetsvilliga exporterande
tillverkare.

For det andra aterstdende foretaget hittades bevisning om
att det medvetet hade ldmnat oriktiga uppgifter om ex-
portforsiljningen i sitt svar pa frageformuliret samt for-
falskade exportfakturor vid besoket péd plats, enligt be-
skrivningen nedan i skdl 112. Eftersom exportéren hade
konstaterats vara icke samarbetsvillig ansdgs det inte re-
levant att besluta ndgot om dess ansdkan om marknads-
ekonomisk status, dd ingen individuell marginal kunde
berdknas for detta foretag under dessa omstindigheter.

De berérda exporterande tillverkarna och gemenskapsin-
dustrin gavs tillfille att limna synpunkter pd ovanstiende
slutsatser.

Den exporterande tillverkare frin Kina som avses i skal
85 kunde inte visa att kriterierna 1, 2 och 3 ovan hade
uppfyllts och beviljades dirfor inte marknadsekonomisk
status. Undersokningen av foretaget och dess ndrstdende
foretag visade att foretagsgruppen omfattar tvd tillverk-
ningsenheter, varav den ena ar ett kinesiskt foretag och
den andra en kinesisk filial till det Hongkongbaserade
moderbolaget. Foretaget kunde inte bevisa att ledningen



29.9.2006

Europeiska unionens officiella tidning

L 270/15

(95)

(96)

av filialen inte padverkas av den kinesiska staten. Dess-
utom anges det i verksambhetstillstdndet for det kinesiska
tillverkningsforetaget att en viss minsta procentandel av
tillverkningen skall exporteras. Foretaget hivdade att det
kunde fa tillstdnd frén de lokala myndigheterna att silja
pd hemmamarknaden, dvs. att fd ett verksamhetstillstand
utan sirskilda villkor. Ingen bevisning limnades dock
som stod for detta pastdende. Foretaget begirde inte hel-
ler att denna uppenbara begrinsning av verksamhetstill-
stdndet skulle tas bort och dndrade inte bolagsordningen
som ocksd inneholl detta exportkrav. Foljaktligen dras
slutsatsen att foretaget inte har limnat tillricklig bevis-
ning for att det pa ett fritt och flexibelt sitt kan anpassa
sin forsiljning till marknadssignaler, vilket skulle inne-
bara att de dven kunde silja pd hemmamarknaden.
Denna begransning har sin grund i ett storre statligt
inflytande, dvs. ett verksamhetstillstdind som begransar
foretagets verksamhetsomrade till exportmarknaden.

Mot denna bakgrund avslogs dven foretagets begiran om
individuell behandling, eftersom det inte uppfyllde villko-
ret i artikel 9.5 b i grundférordningen om att exportpri-
ser och exportvolymer skall bestimmas fritt.

Nir det giller det andra kriteriet ansdg man att riken-
skaperna vid filialen till det Hongkongbaserade moderbo-
laget inte foljer principen om periodiserad redovisning i
enlighet med internationella redovisningsstandarder (IAS),
eftersom filialen anvinder kontantmetoden. Det faktum
att filialens och det andra tillverkningsforetagets verksam-
heter inte ar atskilda ger stor anledning att tvivla pd att
rikenskaperna dr korrekta, sirskilt avseende kostnaderna
for de bade enheterna. Det andra kriteriet for att beviljas
marknadsekonomisk status kan dirfor inte anses vara

uppfyllt.

Nir det giller filialens nyttjanderdtt till marken och fab-
riksbyggnaderna har foretaget inte tydligt visat hur dessa
rittigheter hade forvirvats eller huruvida de ar foremdl
for avskrivning. Det tredje kriteriet for marknadsekono-
misk status kan darfor inte anses vara uppfyllt, eftersom
foretaget inte har visat att det inte forekommer nédgra
snedvridningar till foljd av det tidigare icke-marknadseko-
nomiska systemet i frdga om nyttjanderitten till marken
och forvirvet av fabriksbyggnaderna.

En annan kinesisk exporterande tillverkare hade i sitt
verksamhetstillstdnd och sin bolagsordning en bestim-

(98)

(99)

(100)

melse om att 100 % av foretagets tillverkning skulle ex-
porteras. Foretaget var sdlunda foremdl for exportkrav
under undersokningsperioden och kommissionen drog
dirfor inledningsvis slutsatsen att foretaget inte fritt
kunde fatta beslut om verksamheten som svar pd mark-
nadssignaler, och att det forsta kriteriet f6r marknadseko-
nomisk status dirmed inte uppfylldes. Foretaget limnade
emellertid in bevisning for att dessa begriansningar hade
tagits bort i mars 2006. Foretaget lade dven fram bevis-
ning for sitt beslut att inte silja pd hemmamarknaden
under tiden fore och under undersokningsperioden,
som visade att detta beslut hade fattats enbart utifrdn
foretagets situation och marknadsutsikter och att det,
trots exportkravet i verksamhetstillstdndet, hade fattats
utan inflytande av staten. Med hinsyn till att foretagets
verksamhetstillstdnd inte lingre innehdller ndgot export-
krav och att foretaget styrkt sitt pastdende att den uppen-
bara begrinsningen redan var fordldrad innan den togs
bort, uppfyller foretaget det forsta kriteriet for marknads-
ekonomisk status.

Den kinesiska regeringen och flera exportorer hivdade att
kommissionen endast hade fattat ett beslut om mark-
nadsekonomisk status for de foretag som ingick i urvalet
och dirmed inte hade behandlat begiran om marknads-
ekonomisk status for omkring 100 foretag som inte in-
gick i urvalet. Enligt deras uppfattning dr kommissionen
skyldig att gora enskilda bedomningar av de ansokningar
om marknadsekonomisk status som limnas in, oavsett
om exportoren ingdr i urvalet eller inte.

Det bor forst noteras att kommissionen i detta forfarande
stod infor ett aldrig tidigare skddat stort antal samarbets-
villiga exportorer, dvs. 6ver 100 stycken. Mot denna bak-
grund var kommissionen tvungen att se till att undersok-
ningen kunde genomf6ras med tillgingliga resurser inom
gillande tidsramar, utan att detta inkraktade péd standar-
derna for bedomningen av ansokningar om marknads-
ekonomisk status.

Kommissionen anser att de gillande bestimmelserna om
stickprov i artikel 17 i grundforordningen fullt ut beaktar
situationen for foretag som ansoker om marknadsekono-
misk status. Sjilva stickprovsundersokningens karaktir
medger naturligtvis ingen individuell bedomning av ex-
portorer, varken i linder med marknadsekonomi eller i
lander med 6vergdngsekonomi, och slutsatserna fran ur-
valet giller ocksd dem.
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(101) T artikel 17 i grundférordningen anges en allmin metod (105) Gemenskapsindustrin hivdade att ett foretag som bevil-
for behandling av situationer dir en individuell undersok- jats marknadsekonomisk status av ménga betraktas som
ning inte lingre dr mojlig pd grund av det stora antal ett statligt foretag, och att foretaget, eftersom det fram
foretag som dr inblandade, dvs. genom ett representativt tills nyligen har tillhért en av de viktigaste statligt dgda
urval. Det finns inget som sdger att denna metod inte handelskoncernerna, troligtvis fortfarande har en gynn-
kan anvindas dven dd det stora antalet inblandade fore- sam stéllning i forhéllande till den kinesiska staten och
tag omfattar méinga foretag som ansoker om marknads- paverkas av staten. Gemenskapsindustrin pdpekade dven
ekonomisk status. att overforingen av tillgdngar till foretaget fran det tidi-
gare statligt dgda foretaget innebdr potentiella overfo-
ringseffekter. Kommissionen kontrollerade foretagets
dgar- och kontrollstruktur och drog slutsatsen att det
var fritt fran statlig kontroll eftersom det sedan 2002
har styrts av privata investerare. Kommissionen under-
sokte dven overforingen av tillgdngar frn det statligt
dgda foretaget och anser att den skedde pd marknads-
ekonomiska villkor. Ingen bevisning har lagts fram som
talar mot dessa slutsatser. Gemenskapsindustrin hivdade
(102) Frdgan om huruvida ett foretag som ingdr i urvalet har Vl(.iakre att foreta%et lﬁltde bf(o)rde beviljas m];lrknafi sek(;n](;—
ansokt om och fitt beviljat marknadsekonomisk status MIsK status om det hade fatt en exportsubvention. Sub-
P A . X ventionens belopp och karaktir motiverar dock inte att
eller individuell behandling 4r en teknisk frdga som en- . . o
dast dr relevant for metoden for faststdllandet av dump- anskan om marknadsekonomisk status avslds.
p
ningsmarginalen. Den péverkar bara de uppgifter som
anvinds for berikningen av dumpningen, oavsett om
foretagets egna uppgifter eller liknande uppgifter for lan-
det i friga anvinds. Som vid alla andra stickprov faststills
ett vigt genomsnitt for alla foretag som ingdr i urvalet,
oavsett vilken metod som tillimpas for att berdkna
dumpningen for varje enskilt foretag efter en bedomning
avseende marknadsekonomisk status eller individuell be-
handling. Marknadsekonomisk status eller individuell be-
handling bor darfor inte forhindra att vanliga urvalsme-
toder anvinds.

(106) Gemenskapsindustrin hivdade att ett annat foretag som
beviljats marknadsekonomisk status ocksd borde ha fatt
sin ansokan avslagen, eftersom foretagets export till stor
del tillverkas inom ramen for bearbetningsavtal med det
foretag som avses ovan. Eftersom det emellertid har kon-
staterats att det forstnimnda foretaget uppfyller kraven
for marknadsekonomisk status finns inga skl att anse att

(103) Huvudsyftet med en stickprovsundersokning ér att Elitta detta foretag inte uppfyller dessa krav pa grund av dessa

en balans mellan de administrativa krav som stlls pd att avtal mellan foretagen.
behandla ett enskilt drende inom den obligatoriska tids-
fristen och gora en sd individuell analys som mojligt.
Ansokningarna om marknadsekonomisk status var i
detta fall s& méinga att en individuell behandling, som
ibland kan goras i andra fall, av administrativa skil var
omojlig. Det ansags darfor rimligt att pd alla foretag som
inte ingick i urvalet tillimpa den vigda genomsnittliga
marginalen for alla foretag som ingick i urvalet, i enlighet
med de kriterier som anges i skdl 17, utan hinsyn till
huruvida de hade beviljats marknadsekonomisk status
eller individuell behandling.

(107) Betriffande ett tredje foretag som beviljats marknadseko-
nomisk status ansdg gemenskapsindustrin att det faktum
att foretaget dnnu inte gdr med vinst innebar att det inte
dr verksamt pd marknadsekonomiska villkor. Kommissio-
nen ansdg dock att detta inte dr ovanligt under inled-
ningsskedet och att det ar forenligt med marknadseko-

(104) Gemenskapsindustrin ifrdgasatte beviljandet av marknads- nomiska villkor. Gemenskapsindustrin hivdade ocksé att

ekonomiskt status till fem av de foretag som anges ovan.

det faktum att foretagets verksambhetstillstind under
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(108)

(109)

(110)

undersokningsperioden inneholl minimikrav for exporten
ar oforenligt med det forsta kriteriet for marknadseko-
nomisk status. Kommissionen anser dock att detta inte
var en faktisk begransning under undersokningsperioden.
For det forsta darfor att begransningen togs bort i 2005
ars verksamhetstillstind och for det andra darfor att fore-
tagets exportandel av forsiljningen hela tiden 1ag visent-
ligen over det troskelvirde som faststillts i det tidigare
verksamhetstillstdndet, vilket pekar pd att denna begrins-
ning redan var fordldrad. Avslutningsvis hiavdade gemen-
skapsindustrin att en revisors anmirkning om foretagets
virdering av rdvaror innebdr att foretagets bokforing inte
ar tillforlitlig. Kommissionen anser emellertid att revi-
sorns anmirkning och de atgirder foretaget vidtog for
att rdtta till situationen bekriftar att revisionen av raken-
skaperna dr tillforlitlig och féremal for en oberoende
revision.

Betriffande ett fjarde foretag som beviljats marknadseko-
nomisk status hivdade gemenskapsindustrin att staten
utovade inflytande over foretagets personalpolitik efter-
som den lokala forvaltningen godkinde anstdllningsav-
talen. Den lokala forvaltningens godkidnnande avsdg
emellertid dispositionen av typavtalet och inte de sir-
skilda villkoren. Dirfor betraktades inte detta som statligt

inflytande.

Slutligen ifrdgasatte gemenskapsindustrin beviljandet av
marknadsekonomisk status till ett femte foretag vars bo-
lagsordning under undersokningsperioden inneh6ll en
bestimmelse om att all tillverkning skulle exporteras.
Foretaget silde emellertid den ber6rda produkten pé
den inhemska kinesiska marknaden bade foére och under
undersokningsperioden. Under 2005 tog foretaget bort
alla begrinsningar frin bolagsordningen och det finns
darfor ingen anledning att inte bevilja foretaget mark-
nadsekonomisk status.

De tvd exporterande tillverkare fran Kina som nimns i
skdlen 87-90 och som inte ansdgs vara samarbetsvilliga
invinde mot kommissionens slutsatser att de skulle be-
handlas som icke samarbetsvilliga och vigras marknads-
ekonomisk status. Foretagen kunde dock inte limna né-
gon Overtygande forklaring eller information som skulle
motsdga den bevisning som kommissionen férfogar over
och som samlades in under kontrollbesok pa plats i det
ena foretagets lokaler. Det dr darfor bekriftat att de bor
behandlas som icke samarbetsvilliga tillverkare i denna
undersokning och i enlighet med detta nekas marknads-
ekonomisk status.

111)

(112)

(113)

(114)

Kommissionen samrddde med rddgivande kommittén,
och de parter som var direkt berérda underrittades om
undersokningsresultaten. Exportorernas och gemenskaps-
industrins viktigaste invidndningar har redan behandlats
ovan.

4.2 Foretagens bristande samarbetsvilja i undersok-
ningen

Olika péstdenden inkom till kommissionen om det fore-
tag som beskrivs i den senare delen av skil 86, vilka
ifrdgasatta riktigheten i de uppgifter som kommissionen
hade fatt vid undersokningen pd plats, i ansokan om
marknadsekonomisk status och i svaret pa frageformula-
ret. Dessa pastdenden kontrollerades och det kunde
mycket riktigt konstateras att de exportfakturor som lim-
nades ut vid besoket pd plats méste ha manipulerats for
att visa pd mycket hogre exportpriser.

Bevisningen lades fram for foretaget, som invinde mot
att detta skulle vara tillrackligt for att betrakta foretaget
som icke samarbetsvilligt i undersokningen enligt artikel
18 i grundférordningen. Foretaget kunde dock inte for-
klara skillnaden mellan dessa dokument, vilket dérfor
bekriftade att det skulle betraktas som icke samarbets-
villigt i undersokningen. Med hinsyn till det bristande
samarbetets karaktir, dvs. inlimning av felaktiga uppgif-
ter och forfalskning av handlingar, samt den tidpunkt da
detta uppticktes, dvs. i undersdkningens slutskede, méste
alla de uppgifter som foretaget har limnat in avvisas
eftersom det inte kan uteslutas att andra uppgifter och
handlingar som limnats in dven utsatts for sidant age-
rande.

4.3 Normalvirde

4.3.1 Faststillande av normalvirde for exporterande tillverkare
som beviljats marknadsekonomisk status

Tre av de sju foretag som beviljats marknadsekonomisk
status hade en sammanlagd inhemsk forsiljning som var
representativ. Eftersom det saknades matchande in-
hemska och exporterade produkttyper konstruerades nor-
malvirdet for dessa foretag enligt den metod som be-
skrivs ovan. Aven for de &terstiende fyra foretagen,
som saknade en representativ inhemsk forsdljning, kon-
struerades normalvérdet enligt metoden ovan.
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(115 For de tre foretag som hade en representativ inhemsk (120) Flera berorda parter limnade synpunkter och foreslog
forsdljning anvandes vinsten vid normal handel samt for- Malaysia, Thailand, Indonesien eller Indien som jimfor-
sdljnings- och administrationskostnader och andra all- bart land. Uppgifter fanns redan om tillverkare i Malaysia
ménna kostnader grundade pd deras egen forsiljning pé och Thailand genom deras medverkan i denna undersok-
hemmamarknaden. ning. Dessutom kontaktades andra kidnda foretag i Fo-
renta staterna, Indonesien och Indien for att man skulle
kunna faststilla om dessa linder kunde anvidndas som
jamforbara linder. Endast ett foretag i Forenta staterna
och tvd foretag i Indien uppgav att de var villiga att
samarbeta, men ingen av dessa tillverkare inkom med
svar pd frageformularet.
(116) For de fyra aterstdende foretag som beviljats marknads-
ekonomisk status men som saknade en representativ in-
hemsk forsaljning faststilldes ett belopp for forsiljnings-
och administrationskostnader och andra allménna kost-
nader utifrin motsvarande genomsnittliga kostnader for
de tre foretag som hade en representativ inhemsk forsilj-
ning.
(121) P4 grund av bristande samarbetsvilja frin foretagen i
ovriga mojliga jamforbara linder undersoktes det om
Malaysia var lampligt som jimforbart land. Det konsta-
terades att Malaysia har en representativ inhemsk mark-
nad, dir det rader tillricklig konkurrens tack vare tillverk-
ning och forsiljning av ett brett sortimentet av den be-
) . rorda produkten och ett stort antal leverantorer. Av un-
(117) Eftersom endast en exporterande tillverkare frén Kina dersdkningen framgick vidare att tre samarbetsvilliga ex-
som hade“benvﬂjgts marknad§ek0n0mxsk status hade en porterande tillverkare i Malaysia som ingick i urvalet
inhemsk forsdljning av den likadana produkten som var hade en betydande inhemsk forsiljning vid normal han-
lonsam totalt sett, anvindes en skilig vinstmarginal, del.
grundad pé detta enda foretags vinst fran den inhemska
forsdljningen av samma generella produktkategori for att
konstruera normalvirdet for de fyra foretag som saknade
inhemsk forsiljning, i enlighet med artikel 2.6 ¢ i grund-
forordningen.
(122) Efter det att kommissionens i ett informationsmedde-
lande foreslagit Malaysia som jimforbart land hivdade
. o ) gemenskapsindustrin att kommissionen i stillet borde
4.3.2 Fastst.allande av normalvdrde for exportemnde tillverkare vilja Forenta staterna, med tanke pi att Malaysias hem-
som inte beviljats marknadsekonomisk status mamarknad dr sd liten och att landets importtullar ar
hoga jaimfort med Forenta staternas.
a) Jamforbart land
(118) Enligt artikel 2.7 a i grundforordningen skall normalvir-
det for exporterande tillverkare i Gvergdngsekonomier
som inte har beviljats marknadsekonomisk status faststal-
las pé grundval av priset eller det konstruerade virdet i
ett jamforbart land.
(123) Detta argument avvisades med hinvisning till Malaysias

119)

[ tillkdnnagivandet om inledande foreslogs Forenta sta-
terna som lampligt jamforbart land for att faststilla nor-
malvirdet for Kina. Kommissionen uppmanade alla be-
rorda parter att limna synpunkter pad detta val.

betydande inhemska forsdljning av den berdrda produk-
ten. Dessutom konstaterades att importtullarna var hoga i
Malaysia (30 %), men att den stora importen frén Asean-
linderna omfattades av en forménstull (5 %) som var i
nivd med tullen i Forenta staterna. Det bor ocksd noteras
att ingen samarbetsvillig amerikansk tillverkare av den
berorda produkten hade gett sig till kdnna trots kommis-
sionens anstrangningar.
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(124) Mot bakgrund av den bristande samarbetsviljan hos fore- 4.5 Jamforelse

(125)

(126)

(127)

tagen i Forenta staterna, Indien och Indonesien och det
faktum att ingen dumpning konstaterats frin Malaysia
utsdgs Malaysia till jamforbart land for Kina.

b) Normalvirde

I enlighet med artikel 2.7 a i grundférordningen faststall-
des normalvirdet for en samarbetsvillig exporterande till-
verkare som inte beviljats marknadsekonomisk status pd
grundval av kontrollerade uppgifter frin tillverkaren i det
jamforbara landet, dvs. pd grundval av de priser som
betalats eller skulle betalas pd hemmamarknaden i Ma-
laysia for produkttyper som konstaterats ha sdlts vid
normal handel, i enlighet med den metod som anges
ovan. I forekommande fall justerades priserna for att
sikerstdlla en rattvis jimforelse med de produkttyper
som den berorda kinesiska tillverkaren exporterade till
gemenskapen.

Resultatet blev att normalvirdet faststilldes pd grundval
av det vdgda genomsnittliga inhemska forsiljningspris
som de samarbetsvilliga malaysiska tillverkarna med en
representativ inhemsk forsiljning tog ut vid normal han-
del med oberoende kunder.

4.4 Exportpris

De kinesiska exporterande tillverkarnas forsdljning till ge-
menskapen gick antingen direkt till oberoende kunder
eller via handelsforetag i Hongkong och i gemenskapen.
Exportpriserna faststilldes enligt den allmidnna metod
som beskrivs ovan. For forsiljning som kanaliserades
via nirstdende foretag i Hongkong gjordes en justering
for provisioner enligt artikel 2.10 i i grundforordningen, i
de fall d& det konstaterades att dessa nirstdende foretag
fungerade som handelsagenter. Beloppet for provisioner
grundades pd handelsforetagets forsiljnings- och admi-
nistrationskostnader och andra allminna kostnader, och
en vinstmarginal pd 3 %, grundad pé uppgifter fran icke-
ndrstdende handlare i Hongkong, tillimpades.

(128)

(129)

(130)

Normalvirdet och exportpriset jamfordes pd nivan fritt
fabrik, enligt beskrivningen ovan, och justeringar gjordes
i tillimpliga fall enligt artikel 2.10 i grundférordningen.

En kinesisk exporterande tillverkare begarde med hinvis-
ning till artikel 2.10 d i grundférordningen en justering
motsvarande marknadsvirdet av skillnaden mellan olika
handelsled vid exportforsiljning och viss inhemsk forsilj-
ning. Justeringen beviljades dock inte eftersom de belopp
som foretaget begdrde inte kunde styrkas genom pévi-
sande av motsvarande skillnad i prisnivd pd hemmamark-
naden.

4.6 Dumpningsmarginaler

Dumpningsmarginalerna, uttryckta i procent av import-
priset cif vid gemenskapens grins fore tull, dr foljande:

— Cedo (Shanghai) Limited och Cedo (Shanghai)
Houschold Wrappings Co., Ltd., Shanghai

7.4 %

— Chun Yip Plastics (Shenzhen) Ltd., Shenzhen 14,8 %

— Huizhou Jun Yang Plastics Co., Ltd., Huizhou 4,8 %

— Jinguan (Longhai) Plastics Packing Co. Ltd, 51%

Longhai

— Sunway Kordis (Shanghai) Ltd. och Shanghai | 4,8 %

Sunway Polysell Ltd, Shanghai

— Suzhou Guoxin Group Co. Ltd, Suzhou Guoxin 7.8 %
Group Taicang Yihe Import & Export Co., Ltd,
Taicang Dongyuan Plastic Co., Ltd. och Suzhou
Guoxin Group Taicang Giant Packaging Co.,

Ltd., Taicang

— Zhong Shan Qi Yu Plastic Products Co., Ltd.,
Zhongshan

57 %

— Samarbetsvilliga exporterande tillverkare i urvalet | 8,4 %
som inte beviljats individuell behandling och
samarbetsvilliga exporterande tillverkare som

inte ingick i urvalet

— Wuxi Jiayihe Packaging Co., Ltd. och Wuxi | 12,8 %
Bestpac Packaging Co., Ltd., Wuxi (ingdr inte i

urvalet)

— Ovriga foretag 28,8 %




L 270/20 Europeiska unionens officiella tidning 29.9.2006
(131) I syfte att berdkna en genomsnittlig dumpningsmarginal — Polyethylene film industry in Europe, upplaga 7 (ISBN

(132)

(133)

(134)

(135)

for hela urvalet berdknades en dumpningsmarginal for
det samarbetsvilliga foretag i urvalet som enligt ovan
inte beviljats marknadsekonomisk status eller individuell
behandling. Foretaget kommer dock inte att beviljas né-
gon individuell tullsats, enligt vad som sigs i skdl 227,
eftersom det varken har beviljats marknadsekonomisk
status eller individuell behandling.

E. SKADA
1. TILLVERKNING I GEMENSKAPEN

Den berorda produkten tillverkas i gemenskapen av
hundratals foretag. Industrin ar vildigt fragmenterad
och omfattar framfor allt smd och medelstora foretag.

For att berdkna gemenskapens tillverkning under under-
sokningsperioden togs den beriknade forbrukningen i
gemenskapen enligt skilen 158 och 159 som utgings-
punkt. Forbrukningen minskades med importen till ge-
menskapen (uppgifterna himtades fran Eurostat). De pro-
duktionssiffror man da fick fram justerades, i tillimpliga
fall, pd grundval av de uppgifter som tillverkarnas natio-
nella intresseorganisationer hade limnat. Resultatet mins-
kades sedan med produktionssiffrorna for de foretag som
inte omfattas av den definition av gemenskapsindustrin
som avses nedan i skdl 153. Enligt denna berikning
uppgick gemenskapens totala produktion till 1 175 000
ton.

Vissa exporterande tillverkare, importorer och detaljhand-
lare hivdade att gemenskapsindustrins produktion mot-
svarade mindre dn 25 % av gemenskapens totala produk-
tion och att forfarandet dirfor borde avslutas i brist pa
stod for drendet. De stodde sig 1 detta avseende pa att ett
storre kommersiellt marknadsundersokningsforetag, Ap-
plied Market Information Ltd, nedan kallat AMI ('), ansdg
att den uppskattade mingd stringsprutad polyetenfilm
som anvandes vid tillverkning av den likadana produkten
skulle vara storre dn den gemenskapsproduktion som lag
till grund for bedomningen av stodet.

AMI ldmnar vissa uppgifter om polyetenfilmindustrin i
foljande tva rapporter som en del parter hanvisar till:

— Polyethylene ~ film  extruders, upplaga 6  (ISBN

1 904188 12 5), och

(") Webbadress till Applied Market Information Ltd:
www.amiplastics.com

(136)

(137)

1 904188 17 6).

P4 kommissionens begdran har AMI limnat sitt tillstind
till att utdrag ur dessa rapporter dterges. I inledningen till
rapporterna anges att AMI inte ansvarar for eventuellt
felaktiga eller utelimnade uppgifter, oavsett om de beror
pa forsummelse eller olyckliga omstindigheter eller har
en annan orsak, samt att AMI inte pétar sig ndgot ansvar
betriffande uppgifter som ror de foretag som nidmns.
Tillatelsen att dterge uppgifter frin dessa rapporter gavs
endast under forutsittning att foljande sarskilda friskriv-
ningsklausul accepterades: "[AMI] ansvarar inte for even-
tuella feltolkningar av vdra uppgifter som gors av ndgon
av de industrikontakter som samarbetat med [kommis-
sionen] eller f6r Europeiska kommissionens tolkning av
uppgifterna frin [AMI]".

Det bor noteras att AMI i de tvd rapporterna limnar vissa
uppgifter om polyetenfilmindustrin, men inte goér ndgon
uppskattning av marknadens omfattning i gemenskapen
for den produkt som undersoks. I AMIs rapporter gors
foljande uppskattning av slutanvindningsomraden for
strangsprutad polyetenfilm (?):

— Saamindring o

i)  Coex-[laminatfilm 8,2
ii) Annan plastfilm 6,8
i) Krympfilm 13,8
iv) Strackfilm 14,4
v) Jordbruk/byggnadsindustri 8,0
vi) Flm pd rulle 15,3
vii) Plastsickar 7,5
viii) Sopsdckar 58
ix) Barkassar 8,3
x) Ovriga sickar, birkassar och pésar 11,9

Totalt 100

(» AMI (webbadress: www.amiplastics.com), Polyethylene film extruders,
6t edition (ISBN 1 904188 12 5), s. 12.
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for berdkning av produktion eller révaruforbrukning. I
rapporterna uppskattas forbrukningen av polyeten for
strangsprutning av plastfilm i Europa, enligt definitionen
i skdl 139, till 7 699 000 ton for 2004. Niar AMI talar
om produktion avses genomstromning, vilket enligt vad
som framgédr av undersokningen, normalt innebir den
mingd polyeten som bearbetas genom strangsprutning.
Vid tillverkningen av sickar, birkassar och pasar skulle
dessa uppgifter dven omfatta industriavfall (spill vid start
och tillskdrning och plastfilm som inte uppfyller kvali-
tetskraven) som dtervinns i den faktiska tillverkningspro-
cessen. Atervinningen av detta industriavfall skulle dirfor
innebdra att det riknades dubbelt eftersom en viss mingd
av den ursprungliga révaran genomgdr strangsprutnings-
processen flera génger.

AMI anger all produktion i procentandelar av slutanvind-
ning av férbrukningen av polyeten for stringsprutning av
plastfilm i Europa. Rapportens geografiska tickningsom-
rdde dr Frankrike, Tyskland, Italien, Forenade kungariket,
Benelux (Belgien, Nederldnderna och Luxemburg), Skan-
dinavien (Danmark, Finland, Norge och Sverige), Spanien,
andra linder i Visteuropa (Irland, Grekland, Portugal,
Schweiz och Osterrike) och Centraleuropa (Polen, Rumi-
nien, Slovakien, Tjeckien och Ungern) (3. Rapporten om-
fattar inte EU:s medlemsldnder Estland, Lettland, Litauen,
Malta och Cypern, men diremot Schweiz, Norge och
Rumdnien, som inte omfattas av den hdr undersok-
ningen.

Eftersom AMLs uppgifter avser ett annat geografiskt om-
rdde 4n gemenskapen var det nddvindigt att forst fast-
stilla gemenskapens forbrukning av polyeten for string-
sprutning. Tvé leverantorer av polyetenharts i gemenska-
pen angav att forbrukningen av polyetenharts for string-
sprutning av plastfilm i gemenskapen 2004 uppgick till
mellan 6 100 000 och 6 500 000 ton. De mangder som
anges nedan har dirfor beriknats utifrin denna forbruk-
ning.

De parter som avses i skil 134 hivdade att kategorierna
vi, vii, viii och ix som fortecknas i skdl 137 helt eller
delvis borde ingd i den produkt som undersoks.

(") AMI (webbadress: www.amiplastics.com), Polyethylene film extruders,
6™ edition (ISBN 1 904188 12 5), s. 10.

(® AMI (webbadress: www.amiplastics.com), Polyethylene film extruders,
6 edition (ISBN 1 904188 12 5), s. 7.
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den produkt som undersoks, med anledning av de fysiska
egenskaperna och det faktum att den utgor 8,3 %
(dvs. 506 300-539 500 ton) av produktens slutanvind-
ning. Det dr emellertid ocksé troligt att en del av kate-
gorin sopsickar, som totalt utgér 5,8% (dvs.
353 800-377 000 ton) av slutanvindningen, inte omfat-
tas av den hir definitionen, eftersom vissa sopsickar
troligtvis har en tjocklek som 6verstiger 100 mikrometer,
vilket innebir att en del av produkterna i denna kategori
inte bor ingd i definitionen.

Vissa parter havdade att upp emot 65 % av produkterna i
kategorin “film pé rulle”, som utgér 15,3 % (%) av slutan-
vandningen, skulle omfattas av definitionen for den pro-
dukt som undersoks. AMI anger i rapporten att denna
kategori omfattar film for skydd av tvitt, hygienfilm,
skyddsfilm for pappersartiklar och film for allmént
bruk péd olika ytor. Det bor noteras att ovan nimnda
slutanvindningar definieras som plastfilm och darfor
inte omfattas av kategorin sickar, birkassar och pdsar.
De kontroller pd plats som utfordes under undersok-
ningen pa sju produktionsanliggningar hos fem gemen-
skapstillverkare i tvd linder visade att film pé rulle som
strngsprutats externt, inte anvandes vid tillverkningen av
den likadana produkten. Inte heller kontrollbesoken pé
de 21 exporterande tillverkarnas anliggningar i de tre
berorda linderna gav ndgot stod for pastdendet att film
pa rulle som stringsprutats externt anvindes i tillverk-
ningen av den berorda produkten. P4 grundval av ovan-
stdende avvisades argumentet att en stor del av produk-
terna i kategorin film pé rulle borde medriknas i tillverk-
ningen av den likadana produkten i gemenskapen.

Vissa parter hivdade vidare att den slutanvidndning som i
rapporten bendmns “"Ovriga sickar, barkassar och pésar”
och som utgor 11,9 % (4 av all slutanvindning bér med-
riaknas i gemenskapens produktionssiffror. De klagande
limnade dock inga sifferuppgifter som stod for sitt pa-
stdende. Denna kategori redovisas som “annan plastfilm”
i de landsspecifika produktionsuppgifterna i AMI's guide
to the polyethylene industry in Europe och definieras inte
som sickar, barkassar och pédsar pd den nivdn. Det dr

() AMI (webbadress: www.amiplastics.com), Polyethylene film extruders,

6" edition (ISBN 1 904188 12 5), s. 12.
() AMI (webbadress: www.amiplastics.com), Polyethylene film extruders,
6t edition (ISBN 1 904188 12 5), s. 6.
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oklart vilka produkter som omfattas av AMIs kategori
"ovriga sickar, barkassar och pdsar”, men &tminstone
borde alla de produkter som inte omfattas av produktbe-
skrivningen undantas vid berdkningen. En av parterna
hivdade att kategorin "ovriga sickar, barkassar och pasar”
aven omfattar film som anvinds vid sk. FFS-paketering
(form, fill and seal) av livsmedel, som &r en forpacknings-
process dér en pase formas, fylls och forsluts i en integ-
rerad process. Utrustningen for denna process r helau-
tomatisk. Denna produkt siljs inte som sickar, barkassar
eller pasar och import av produkten klassificeras inte
enligt KN-nummer 39232100, 39232910 eller
3923 29 90. Eftersom den uppskattning de berérda par-
terna gjorde av den undersokta produktens andel av
denna kategori varierade mellan 15 % och 100 % och
inga beldgg limnades for uppgifterna, var det inte mojligt
att exakt bestimma hur stor andel av denna kategori som
skulle medraknas i den undersokta produkten. Med hin-
syn till att det inte limnades ndgot stod for uppgifterna
ansdgs det rimligt att inkludera 50 % av denna produkt-
kategori. Produktionen i denna kategori uppgar enligt
detta berakningssitt till 363 000-387 000 ton.

Vissa parter havdade att upp till 1 miljon ton dtervunnet
material anvindes i tillverkningen av den likadana pro-
dukten. Enligt AMI anvinds cirka 1 miljon ton (!) ater-
vunnet material vid stringsprutning av polyeten. AMI
anger inte till vilka sirskilda produktkategorier denna
anvindning kan hinforas. Dessutom visade kontrollerna
pa plats att tillgdngen pd material som &tervunnits efter
anvindning 4r valdigt begrinsad, medan det industriavfall
som uppkommer i tillverkningsprocessen effektivt ater-
vinns. Det bor i detta sammanhang pdpekas att indust-
riavfall som anvinds som jungfruligt material redan ingar
i produktionssiffrorna, vilket innebar att det skulle riknas
tvd ganger om denna kategori inkluderades i produktio-
nen. Undersokningen visade att material som dtervinns
efter anvindning frimst anvinds for tillverkning av sop-
sdckar. Vissa parter havdade att upp till 25 % av révaran i
denna kategori av den likadana produkten utgors av sa-
dant material. P4 grundval av de uppgifter som limnats
av de berorda parterna skulle det kunna uppga till 20 %
av produktionen av dessa sickar. Denna mingd bor lag-
gas till den uppskattade produktionen eftersom den inte
ingdr i AMIs berdkning av produktens slutanvindning.
En justering med 20 % gjordes dirfor av miangden sop-
sdckar, vilket fick till f6ljd att produktion av den berdrda
produkten 6kade med mellan 88 000 och 94 000 ton.

P4 grundval av Gvervdgandena i skilen 135-145 ligger
siffran for den sammanlagda tillverkningen av den under-
sokta produkten pd mellan 1311000 och 1398 000
ton. I denna uppskattning ingdr emellertid alla sopsickar,

(") AMI (webbadress: www.amiplastics.com), Polyethylene film extruders,
6% edition (ISBN 1 904188 12 5), s. 10.
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men enligt vad som tidigare ndmnts kan tjockleken pa en
del av dessa sickar overstiga 100 mikrometer, vilket in-
nebdr att dessa inte omfattas av produktdefinitionen.
Denna uppskattning av tillverkningen ligger darfor i
overkant.

For att f4 fram gemenskapens produktion bor ovansta-
ende uppgifter minskas med den produktion som avser
foretag som inte riknas till gemenskapsindustrin, dvs.
119 000 ton. Gemenskapens produktion av den produkt
som 4r foremdl f6r undersokningen uppgar enligt denna
berdkning till 1193 000-1279 000 ton. Uppskatt-
ningen att gemenskapens produktion ligger pd cirka
1240 000 ton, som gjordes ndr forfarandet inleddes,
ligger inom ramen for denna berdkning och troskeln
pd 25 % for att stod skall finnas for forfarandet dr upp-
nddd dven vid intervallets 6vre grins.

Ovanstdende analys visar tydligt att de uppgifter som tas
upp av de parter som niamns i skil 134 inte undergraver
kommissionens uppskattning av gemenskapens produk-
tion av den undersokta produkten som det hianvisas till i
skal 150.

Pd grundval av ovanstdende tillbakavisas dessa parters
pastdenden om bristande stod for forfarandet.

2. DEFINITION AV GEMENSKAPSINDUSTRIN

Nir forfarandet inleddes uppgick den sammanlagda pro-
duktionen for de 29 klagande gemenskapstillverkarna till
331 500 ton, dvs. 26,7 % av gemenskapens totala pro-
duktion pé 1240 000 ton som uppmittes i inlednings-
skedet. Den sammanlagda produktionen f6r de gemen-
skapstillverkare som motsatte sig forfarandet uppgick till
mindre 4n hilften av de klagandes produktion.

Det bor ocksd noteras att 21 andra foretag med en sam-
manlagd produktion pd 302 000 ton stodde klagomalet i
inledningsskedet. Totalt sett stoddes klagomalet av ge-
menskapstillverkare som svarade for over 50 % av ge-
menskapens produktion pa 1 240 000 ton.
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(152) Fem av de klagande gemenskapstillverkarna samarbetade sig om kan de tvd gemenskapstillverkarna anses ingd i
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inte vid undersokningen. Sju andra tillverkare som stodde
forfarandet samarbetade dock vid undersokningen.

Tre andra samarbetsvilliga foretag undantogs fran defini-
tionen av gemenskapsindustrin och deras produktion
togs darfor inte med i gemenskapsindustrins produktion
eftersom ett av foretagen hade en betydande import fran
en nirstdende exportor i Kina och de tvd andra foretagen
hade en import frén de berorda linderna som var bety-
dande i forhallande till deras tillverkning i gemenskapen.
Ett fjarde foretag, som motsatte sig forfarandet och som
inte samarbetade vid undersokningen som gemen-
skapstillverkare, undantogs ocksé fran definitionen av ge-
menskapsindustrin, pd grund av att det hade en nir-
stdende exporterande tillverkare i ett av de berorda lan-
derna och en import av den berorda produkten till ge-
menskapen som var betydande i forhdllande till dess till-
verkning i gemenskapen.

Négra parter havdade att British Polyethylene Industries plc
(BPI), ett foretag som motsatte sig forfarandet, hade un-
dantagits frdn definitionen av gemenskapsindustrin och
dirmed frin gemenskapens totala produktion, medan
Cedo Ltd, ett annat foretag som stodde forfarandet, hade
tagits med, trots att de bada foretagen hade en liknande
situation med tillverkning bade i gemenskapen och i de
berdrda linderna. I detta sammanhang bor papekas att de
bada foretagen behandlades lika och uteslots av de orsa-
ker som anges i skil 153.

Négra parter ansdg att tvd av de gemenskapstillverkare
som ingick i urvalet skulle undantas frén definitionen av
gemenskapsindustrin eftersom de hade en betydande im-
port av den berorda produkten fran Kina och Thailand.
Det bor i detta avseende forst noteras att det sedan linge
dr rddande praxis att importerande gemenskapstillverkare
inte ingdr i definitionen av gemenskapsindustrin om de
skyddas eller gynnas av dumpningen, men att de ddremot
skall ingd om det konstateras att de till foljd av en situ-
ation med ldga priser pd gemenskapens marknad under
en begriansad tidsperiod har tvingats forlita sig pd en
mycket begrinsad import. I detta fall motsvarade de tva
foretagens sammanlagda import under undersokningspe-
rioden 1 % respektive 0,1 % av deras sammanlagda till-
verkning. Med hinsyn till de sma volymer som det ror

(156)

(157)

(158)

(159)

definitionen av gemenskapsindustrin i den mening som
avses i artikel 4.1 i grundforordningen. Pd grundval av
detta avvisades pastdendet.

De 24 klagande gemenskapstillverkarna och de sju andra
tillverkare som samarbetade vid undersokningen anses
darfor utgora gemenskapsindustrin i enlighet med artik-
larna 4.1 och 5.4 i grundférordningen. Sammanlagt till-
verkade dessa foretag omkring 358 000 ton eller 31 % av
den gemenskapsproduktion som uppmiittes under under-
sokningen.

Ytterligare nio foretag, som sammanlagt stod for en pro-
duktion pad 57 000 ton, stédde undersokningen, men
kunde dock inte till fullo samarbeta vid undersokningen
och togs dirfor inte med i definitionen av gemenskaps-
industrin.

3. FORBRUKNING I GEMENSKAPEN

Den synbara forbrukningen i gemenskapen faststilldes pa
grundval av uppgifter som limnats i klagomalet. Kom-
missionen utgick fran marknadsuppgifter fran de kla-
gande och uppgifter fran tvd kommersiella marknadsun-
dersokningsforetag. De uppgifter som samlats in an-
gdende marknaden i Belgien, Frankrike, Italien, Luxem-
burg, Nederlinderna och Spanien anvindes sedan for att
extrapolera forbrukningen i ovriga EU-medlemsstater.

I enlighet med ovanstdende analys okade forbrukningen i
gemenskapen under skadeundersokningsperioden med
6 % riknat frdn borjan av perioden, dvs. frdn
1582 000 ton 2001 till 1 674 000 ton under undersok-
ningsperioden. Se nedan f6r nirmare uppgifter i ton:

Forbrukning 2001 2002 2003 2004 up
1 000 ton 1582 | 1618 | 1653 | 1670 | 1674
Index 100 102 104 105 106

Kalla: Uppgifter i klagomalet.
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4. IMPORT FRAN DE BERORDA LANDERNA

4.1 Sammantagen bedomning av den berorda impor-
tens verkningar

Kommissionen undersokte om det i enlighet med artikel
3.4 i grundférordningen borde goéras en sammantagen
bedomning av importen av vissa sickar, birkassar och
pasar av plast frin de berorda landerna. I denna artikel
anges att om en antidumpningsundersdkning samtidigt
inbegriper import av en produkt frdn mer 4n ett land,
skall verkan av denna import slds samman endast om det
faststdlls att a) varje lands dumpningsmarginal 4r hogre
dn miniminivdn enligt artikel 9.3 i grundforordningen
och omfattningen av importen frin varje enskilt land
inte dr forsumbar och b) det 4r lampligt att gora en
sammantagen bedomning med hinsyn till konkurren-
svillkoren mellan de olika importerade produkterna och
den likadana gemenskapsprodukten.

Eftersom den sammanlagda dumpningsmarginalen f{6r
Malaysia konstaterades ligga under miniminivin pa 2 %
medriknades inte Malaysias import i den sammantagna
bedémningen. Dumpningsmarginalerna for import fran
Kina och Thailand konstaterades Gverstiga den minimi-
nivd pa 2 % som anges i artikel 9.3 i grundforordningen.
Eftersom importen fran Kina under undersokningsperio-
den motsvarade en marknadsandel pd 14,4 % och impor-
ten frdn Thailand 4 % var importvolymen fran dessa lan-
der inte forsumbar.

Betriffande konkurrensvillkoren framgick det av under-
sokningen att de produkter som importerats frin Kina
och Thailand var likadana nir det gillde alla visentliga
fysiska egenskaper. P& grundval av detta var sickar, bar-
kassar och pdsar av plast som importerats frin Kina och
Thailand sinsemellan utbytbara, och de hade under ska-
deundersokningsperioden sélts i gemenskapen via jamfor-
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bara forsiljningskanaler och under liknande affarsvillkor.
En liknande utveckling betriffande pris och volym kon-
staterades for importen fran de bada linderna och bada
uppvisade ett betydande prisunderskridande. Som tidigare
namnts hade den importerade produkten konstaterats
vara likadan som de sickar, barkassar och pésar av plast
som tillverkas i gemenskapen och konkurrerar dirfor
med dessa enligt samma konkurrensvillkor.

Mot bakgrund av detta anses alla kriterier i artikel 3.4 i
grundforordningen vara uppfyllda och att importen frén
Kina och Thailand dirfor bor bedomas sammantaget.

5. IMPORTVOLYM OCH MARKNADSANDEL

Volymen dumpad import av den berorda produkten med
ursprung i Kina och Thailand 6kade enligt Eurostats upp-
gifter frn cirka 219 000 ton 2001 till 307 000 ton
under undersokningsperioden, dvs. med 40 %. Den kraf-
tiga importokningen under perioden har absorberat 96 %
av den okade forbrukningen i gemenskapen under
samma period.

All import av den berorda produkten deklarerades enligt
KN-nummer ex 3923 21 00 (sdckar, barkassar och pésar
av polymerer av eten). Import enligt KN-nummer
ex 3923 29 10 (sdckar, barkassar och pdsar av polyvinyl-
klorid) och ex 3923 29 90 (sickar, barkassar och pésar
av annan plast) ingdr inte i berdkningen, eftersom det
enligt tillgdngliga uppgifter inte férekommit nigon till-
verkning av sdckar, barkassar och pasar dir innehéllet av
polyeten inte viktmdssigt var dominerande, vilket innebér
att det for nirvarande inte férekommer nigon import av
den berorda produkten med dessa KN-nummer.

Sammantagen import 2001 2002 2003 2004 9)3
i 1000 ton 219 239 288 299 307
Index 100 109 132 137 140
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den.

Marknadsandel 2001 2002 2003 2004 upP
Sammantaget 13,8 % 14,8 % 17,4 % 18,0 % 18,3 %
Index 100 107 126 130 133

6. IMPORTPRISER OCH PRISUNDERSKRIDANDE

Prisuppgifterna nedan grundar sig pa Eurostats uppgifter och de importvolymer som faststillts enligt
den metod som anges ovan. Dessa uppgifter visade att de genomsnittliga cif-priserna for importen
med ursprung i Kina och Thailand minskade med 14 % mellan 2001 och undersokningsperioden.
Priserna foll under 2003 till en rekordldg niva, men 6kade ndgot igen under undersokningsperioden.
De néddde emellertid inte upp till 2001 och 2002 &rs prisnivd utan 1&g kvar pd en ldg niva.

Importpriser i EUR kg 2001 2002 2003 2004 UP
Sammantaget 1,42 1,25 1,09 1,16 1,22
Index 100 88 77 82 86

For att faststilla prisunderskridandet f6r import av den ber6rda produkten grundade kommissionen
sin analys pd de uppgifter som de exporterande tillverkare och de gemenskapstillverkare som ingick i
urvalet hade limnat in under undersokningens gang. I denna analys jimfordes per produkttyp de
exporterande tillverkarnas faktiska cif-priser vid gemenskapens grins efter justering for eventuella
kostnader efter import med gemenskapsindustrins relevanta vidgda genomsnittliga forsiljningspriser
till oberoende kunder, justerade till nivdn fritt fabrik.

Av jamforelsen framgick, pd grundval av ett vigt genomsnittligt virde per produkttyp enligt defini-
tionen i frageformuliret, att de berorda produkterna med ursprung i Thailand och Kina under
undersokningsperioden sildes i gemenskapen till priser som underskred gemenskapsindustrins priser,
uttryckt i procent av dessa, med 4,1-37,9 %.

7. GEMENSKAPSINDUSTRINS EKONOMISKA SITUATION

7.1 Inledande anmirkningar

I enlighet med artikel 3.5 i grundforordningen omfattade granskningen av den dumpade importens
inverkan pd gemenskapsindustrin en bedomning av alla relevanta ekonomiska faktorer och forhdl-
landen som var av betydelse for gemenskapsindustrins tillstind under skadeunders6kningsperioden.
Denna granskning gjordes for de foretag som ingick i urvalet enligt ovan. Industrins resultat mtt
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med hjilp av faktorer som priser, 16ner, investeringar, vinst, rdntabilitet, kassaflode och formdaga att
anskaffa kapital har mot bakgrund av detta faststillts pd grundval av uppgifter frén de foretag som
ingick i urvalet. For de indikatorer for vilka det fanns tillforlitliga uppgifter for gemenskapsindustrin
som helhet anges dock nedan dessa uppgifter ocksd for att ge en fullstindig bild av gemenskapsin-
dustrins situation. Skadefaktorerna, sdsom marknadsandel, forsdljningsvolym, sysselsittning, produk-
tionskapacitet, lagerhdllning och produktion, har darfor faststillts for hela gemenskapsindustrin.

7.2 Produktionskapacitet, produktion och kapacitetsutnyttjande

Gemenskapsindustrins produktionskapacitet 6kade med 66 000 ton eller 17 % under skadeundersok-
ningsperioden. Tillverkningen okade endast med 9 % under samma period. Foljaktligen minskade
gemenskapsindustrins kapacitetsutnyttjande med 6 %.

Produktion (1 000 ton) 2001 2002 2003 2004 Up
Produktion 328 346 353 359 358
Index 100 105 107 109 109
Produktionskapacitet 399 423 444 463 465
Index 100 106 111 116 117
Kapacitetsutnyttjande (i %) 82 82 80 78 77
Index 100 99 97 94 94

Kalla: Uppgifter i gemenskapsindustrins svar pa frageformuliret.

7.3 Lager

Sex tillverkare som inte ingick i urvalet kunde pd grund av otillrickliga uppgifter fran deras lagerhall-
ningssystem om den likadana produkten inte limna tillforlitliga lageruppgifter. Dessa foretag kunde
diarfor inte tas med i lageranalysen for skadeundersokningsperioden. Analysen gjordes pd grundval av
uppgifter frin de tillverkare som ingick i urvalet och 20 tillverkare som inte ingick i urvalet.

Lager 2001 2002 2003 2004 up
Ton 24110 26 446 26757 25016 28994
Index 100 110 111 104 120

Kalla: Uppgifter i gemenskapsindustrins svar pa frageformularet.

Firdiga produkter i lager motsvarade under undersokningsperioden omkring 8 % av gemenskapsin-
dustrins totala produktion. Gemenskapsindustrins utgdende lager okade forst med 11 % under 2003,
minskade sedan med 7 procentenheter under 2004 och steg direfter med 20 procentenheter under
undersokningsperioden jimfort med 2001.

7.4 Forsiljningsvolym, marknadsandel och tillvixt

Gemenskapsindustrins forsiljningsvolym 6kade med 10 % under skadeundersokningsperioden. Den
nddde sin hogsta nivd 2004, men minskade sedan ndgot under undersdkningsperioden. Den sam-
manlagda proportionella 6kningen var storre d4n okningen av den sammanlagda forbrukningen, som
utgjorde 6 %.
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175)

176)

177)

Forsaljningsvolym 2001 2002 2003 2004 up
Ton 308 068 330103 334 818 341 701 338 940
Index 100 107 109 111 110

Kalla: Uppgifter i gemenskapsindustrins svar pd frigeformulret.

Gemenskapsindustrins marknadsandel okade med 4 % under skadeundersokningsperioden. Efter en
forsta 6kning med 5 % mellan 2001 och 2002 var den konstant fram till 2004 och uppvisade en
svag minskning under undersokningsperioden. Samtidigt 6kade forbrukningen i gemenskapen med
6 % under skadeundersokningsperioden. Gemenskapsindustrin kunde dirfor dra nytta av marknads-
tillvixten mellan 2001 och undersokningsperioden.

Marknadsandel 2001 2002 2003 2004 UP
% 19,5 % 20,4 % 20,3 % 20,5 % 20,2 %
Index 100 105 104 105 104

Kalla: Uppagifter i gemenskapsindustrins svar pé frageformuliret.

7.5 Sysselsittning, produktivitet och l6ner

Antalet anstillda i gemenskapsindustrin minskade under skadeundersokningsperioden med 1 %. Ge-
menskapsindustrins produktivitet, matt som drlig produktion per anstilld, 6kade under samma period
med 10 %.

2001 2002 2003 2004 up
Antal anstillda 3325 3353 3381 3338 3302
Index 100 101 102 100 99
Produktivitet: produktion per an- 99 103 104 108 108
stilld
Index 100 104 105 109 109

Kalla: Uppgifter i gemenskapsindustrins svar pd frigeformulret.

Under skadeundersokningsperioden 6kade den sammanlagda drliga arbetskostnaden per anstilld med
7 %. Efter en okning med 8 % mellan 2001 och 2004 minskade genomsnittslonen med 1 % mellan
2004 och undersokningsperioden.

2001 2002 2003 2004 Up
Sammanlagd arbetskostnad per an- 32801 34 507 34794 35533 35217
stalld i euro
Index 100 105 106 108 107

Kalla: Uppgifter i gemenskapsindustrins svar pa frigeformuliret.
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7.6 Forsiljningspriser

(178) Det genomsnittliga nettoforsaljningspriset for de tillverkare inom gemenskapsindustrin som ingick i
urvalet minskade frdn 1,50 EUR per kg 2001 till 1,47 EUR per kg under undersokningsperioden.
Priserna minskade forst med 4 % under 2002 och sedan med ytterligare 2 % under 2003. Mellan
2003 och 2004 uppvisade de en svag okning med 0,7 % och 6kade sedan ytterligare med 3,5 %
under unders6kningsperioden. Den relativt stabila prisutvecklingen bor ses mot bakgrund av utveck-
lingen av rdvarupriserna som okade med hela 23 %.

2001 2002 2003 2004 UpP
Forsiljningspris i euro per kg till 1,50 1,44 1,41 1,42 1,47
icke-nirstdende kunder i gemenska-
pen
Index 100 96 94 95 98

Killa: Uppgifter i gemenskapsindustrins svar pa frigeformuliret.

7.7 Lonsamhet

(179) Under skadeundersokningsperioden minskade lonsamheten for forsiljning i gemenskapen till icke-
nirstdende kunder med 82 % for de tillverkare inom gemenskapsindustrin som ingick i urvalet.
Under dren 2001-2002 hade dessa tillverkare fortfarande en acceptabel lonsamhetsnivd. Mellan
2002 och undersokningsperioden minskade emellertid lonsamheten hela tiden markant och uppgick
under undersokningsperioden endast till 1,1 %, dd ocksd flera av de foretag som ingick i urvalet
noterade forluster.

2001 2002 2003 2004 uUp
Lonsamhet 6,3 % 6,9 % 4,0 % 2,5% 1,1%
Index 100 110 63 40 17

Kalla: Uppgifter i gemenskapsindustrins svar pa frageformuliret.

7.8 Investeringar och rintabilitet

(180) Gemenskapsindustrins arliga investeringar i tillverkningen av den likadana produkten minskade med

30 % under skadeundersokningsperioden, frdn cirka 16 miljoner EUR till mindre dn 12 miljoner

EUR.

2001 2002 2003 2004 up
Investeringar (1 000 EUR) 16 474 20956 11 363 16 830 11 507
Index 100 127 69 102 70

Killa: Uppgifter i gemenskapsindustrins svar pa frgeformuliret.

(181) Raéntabiliteten for de tillverkare inom gemenskapsindustrin som ingick i urvalet, uttryckt som resultat

fore skatt i procent av det genomsnittliga ingdende och utgdende bokforda virdet av de tillgdngar
som anvéndes i tillverkningen av den likadana produkten, sjonk mycket kraftigt till f6ljd av mins-
kande 16nsamhet. Réntabiliteten var stabil mellan 2001 och 2002, men minskade darefter kraftigt till
6 % under undersokningsperioden, vilket innebar en total minskning med 84 % mellan 2001 och

undersokningsperioden.
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(183)

(184)

(185)

(186)

2001 2002 2003 2004 upP
Rintabilitet i % 37 37 20 12 6
Index 100 100 54 32 16

Kalla: Uppgifter i gemenskapsindustrins svar pd frigeformulret.

7.9 Kassaflode

(182)

De tillverkare inom gemenskapsindustrin som ingick i urvalet noterade ett positivt nettokassaflode

fran rorelseverksamheten under skadeundersokningsperioden. Uttryckt i procent av omsittningen
uppvisade emellertid nettokassaflodet en tydlig minskning, i synnerhet under undersokningsperioden,

samtidigt som 16nsamheten minskade.

2001 2002 2003 2004 UpP
Kassaflode (i 1 000 EUR) 14 965 23 307 17 652 17 598 4706
Index 100 156 118 118 31

Kalla: Uppgifter i gemenskapsindustrins svar pa frageformulret.

7.10 Kapitalanskaffningsformaga

Gemenskapsindustrin bestdr till stor del av sm& och me-
delstora foretag. Dess formdga att anskaffa kapital var
darfor i viss man begrinsad under skadeundersoknings-
perioden, sdrskilt under dess senare del, nir lonsamheten
var extremt lag.

7.11 Aterhimtning frin verkningarna av tidigare
dumpning eller subventionering

Gemenskapsindustrin befann sig inte i ett sidant lage att
den behovde dterhdamta sig fran verkningarna av skade-
véllande dumpning eller subventionering under en tidi-
gare period.

7.12 Dumpningsmarginalens storlek

Verkningarna for gemenskapsindustrin av storleken pd
den faktiska dumpningsmarginalen 4r betydande med
tanke pd importvolymen och priserna pd importen fran
Kina och Thailand.

8. SLUTSATS OM SKADA

Granskningen av ovan nimnda faktorer visade att den
dumpade importen 6kade kraftigt mellan 2001 och un-
dersokningsperioden, sett till volym och marknadsandel.
Den dumpade importvolymen okade med 40 % under
skadeundersokningsperioden och marknadsandelen for
den dumpade importen uppgick till 18,3 % under under-

(187)

(188)

sokningsperioden. Det bor noteras att den dumpade im-
porten under undersokningsperioden uppgick till cirka
57 % av den totala importen till gemenskapen av den
berorda produkten. Importpriserna for den berérda pro-
dukten 1ag dessutom visentligt under gemenskapsindust-
rins forsiljningspriser under undersokningsperioden (mel-
lan 4,1 % och 37,9 %). Till foljd av detta pressades ge-
menskapsindustrins priser och hamnade nira den kritiska
nivdn for 16nsamhet.

Det konstaterades att gemenskapsindustrins situation
hade forsimrats under skadeundersokningsperioden. Ge-
menskapsindustrin 16nsamhet foll kraftigt med 5,2 pro-
centenheter och hamnade nira den kritiska nivan for
lonsamhet under undersokningsperioden. Dess rantabili-
tet minskade samtidigt med 31 procentenheter och for
kassaflodet noterades en betydande minskning med 69 %.
Dessutom minskade kapacitetsutnyttjandet med 5 %, for-
sdljningspriserna med 2 %, sysselsittningen med 1 % och
investeringarna med 30 %, samtidigt som det utgdende
lagret 6kade med 20 % och formdgan att anskaffa kapital
forsamrades successivt.

Gemenskapsindustrins produktionskapacitet okade i viss
mén under skadeundersokningsperioden. Detta skall dock
ses mot bakgrund av gemenskapens totala produktion,
som drabbades av nedliggningen av flera foretag med
en produktionskapacitet pd Gver 140 000 ton. Gemen-
skapsindustrin okade sin kapacitet genom att forvirva
produktionstillgdngar frin de nedlagda foretagen.
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(189) Mot denna bakgrund r slutsatsen att gemenskapsindust- 3. VERKNINGAR AV ANDRA FAKTORER

(190)

(191)

192)

(193)

(194)

rin befinner sig i en svar ekonomisk och finansiell situ-
ation och att den har lidit vésentlig skada i enlighet med
artikel 3.5 i grundférordningen.

F. ORSAKSSAMBAND
1. INLEDNING

I enlighet med artikel 3.6 och 3.7 i grundférordningen
undersokte kommissionen huruvida den dumpade impor-
ten med ursprung i Thailand och Kina hade vallat ge-
menskapsindustrin skada i sddan omfattning att den kan
anses vara vasentlig. Andra kinda faktorer dn den dum-
pade importen som vid samma tid skulle ha kunnat valla
gemenskapsindustrin skada undersoktes ocksa, i syfte att
se till att den eventuella skada som dessa faktorer vallat
inte skulle tillskrivas den dumpade importen.

2. VERKNINGAR AV DEN DUMPADE IMPORTEN

Mellan 2001 och undersokningsperioden 6kade volymen
dumpad import fran Kina och Thailand med 40 %. Sam-
tidigt okade marknadsandelen av denna import frdn
13,8 % under 2001 till 18,3 % under undersdkningspe-
rioden. Under skadeundersokningsperioden minskade im-
portpriserna frin dessa linder avsevirt och underskred
gemenskapsindustrins priser under unders6kningsperio-
den med mellan 4,1 % och 37,9 %.

Detta prisunderskridande ar generellt sett en foljd av en
prissittning som inte ticker alla kostnader i handelsked-
jan.

Den stora volymokningen av import till mycket ldga och
dumpade priser och denna imports 6kade marknadsandel
under skadeundersokningsperioden sammanfoll tidsmaés-
sigt med gemenskapsindustrins forsimrade situation, i
synnerhet nir det giller 16nsambhet, forsiljningspriser, ut-
gdende lager, investeringar, kapacitetsutnyttjande, kassa-
flode, kapitalanskaffningsformdga och rintabilitet.

Dirfor dras slutsatsen att det tryck som den berorda
importen utovat har varit av avgorande betydelse for
den skada som villats gemenskapsindustrin.

(195)

(196)

(197)

3.1 Andra gemenskapstillverkares resultat

Forsdljningsvolymen for Ovriga gemenskapstillverkare
minskade med 7,1 % mellan 2001 och undersoknings-
perioden och deras marknadsandel minskade under
samma period med 7,8 %. Det fanns ingenting som tydde
pd att de 6vriga gemenskapstillverkarnas priser var lagre
an gemenskapsindustrins eller att deras samlade situation
skulle vara annorlunda. Foljaktligen dras slutsatsen att de
produkter som de ovriga gemenskapstillverkarna tillver-
kade och silde inte bidrog till den skada som villats
gemenskapsindustrin.

3.2 Import frin andra tredjelinder

Enligt uppgifter frin Eurostat okade importen med ur-
sprung i andra tredjeldnder (t.ex. Malaysia, Turkiet, Indien
och Indonesien) med 22 % under skadeundersokningspe-
rioden och uppgick till cirka 231 000 ton under under-
sokningsperioden. Detta motsvarar en marknadsandel pd
13,8 %. Under samma period minskade priserna for
denna import med 11% (frin 1,66 EUR/kg under
2001 tll 1,48 EUR/kg under unders6kningsperioden).
Genomsnittspriset for denna import ldg emellertid over
priset for import med ursprung i Kina och Thailand
under undersokningsperioden och till och med ndgot
over gemenskapsindustrins pris. Foljaktligen dras slutsat-
sen att import frdn andra tredjelinder inte vésentligt har
bidragit till den skada som vallats gemenskapsindustrin.

3.3 Révarupriser

Négra parter hivdade att priset pa polyeten historiskt sett
har varit ldgre i Asien 4n i EU. Prisutvecklingen for poly-
eten visar dock att rdvarupriserna i Asien under skade-
undersokningsperioden pendlade under och éver motsva-
rande europeiska priser. Av de uppgifter som dessa parter
limnat angdende situationen i Kina framgar att skillnaden
mellan Kinas och EU:s genomsnittliga révarupriser mins-
kade frdn 20,3 % till 12,3 % mellan 2001 och 2004,
samtidigt som skillnaden mellan deras genomsnittliga
priser for slutprodukten okade fran 0,7 % till 14,8 %.
Eftersom prisutvecklingen for rdvaror snarare borde ha
lett till att prisskillnaderna for slutprodukten minskat i
stillet for att oka visade undersokningen att det inte
fanns ndgot logiskt samband mellan utvecklingen av ré-
varupriserna och priset pd den slutprodukt som exporte-
rats till gemenskapen. Tvdrtom var situationen for ge-
menskapsindustrin relativt god 2001, trots att prisskill-
naderna dd var som storst, medan situationen 2004 och
under unders6kningsperioden var avsevirt simre, trots
att prisskillnaderna dd var mycket mindre. Darfor méste
slutsatsen dras att skillnaden i rdvarupriser inte pd nigot
markant sitt kan anses ha bidragit till att valla gemen-
skapsindustrin ndgon visentlig skada.
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(198) Vissa parter hivdade vidare att den skada som véllats 4. SLUTSATS OM ORSAKSSAMBAND

(199)

(200)

(201)

gemenskapsindustrin inte hade orsakats av den dumpade
importen utan av 6kningen av polyetenpriserna i gemen-
skapen under skadeundersokningsperioden. I detta sam-
manhang bor det papekas att genomsnittspriset for poly-
eten faktiskt okade under skadeundersokningsperioden.
Gemenskapsindustrin kunde emellertid inte 6ka sina re-
spektive forsiljningspriser i enlighet ddrmed. Anled-
ningen till detta var uppsvinget av dumpad import frin
Kina och Thailand, till priser som visentligt underskred
gemenskapsindustrins priser och som generellt sett inte
ens tickte produktionskostnaderna i Kina och Thailand.
Under dessa omstindigheter mdste slutsatsen dras att
gemenskapsindustrin har utsatts for ett kraftigt pristryck
fran den dumpade importen och foljaktligen inte har haft
mojlighet att kompensera for okade révarupriser genom
motsvarande okning av forsiljningspriserna.

Slutligen méste det vid undersokningen av ett orsakssam-
band faststillas huruvida den dumpade importen (med
avseende pé priser och volym) har véllat gemenskapsin-
dustrin visentlig skada eller om den visentliga skadan
har berott pd andra faktorer. Nir det géller priser anges
det i artikel 3.6 i grundforordningen att det skall kunna
pavisas att prisnivn fér den dumpade importen vallar
skada. Det ar huvudsakligen en skillnad i prisnivd mellan
priserna for dumpad import och gemenskapsindustrins
priser som avses. Det finns darfor inget krav pa att ana-
lysera faktorer som péverkar importpriset, tex. arbets-
kostnader, ravarupriser eller forsiljnings- och administra-
tionskostnader och andra allmidnna kostnader.

Stod for ovanstiende finns i artikel 3.7 i grundforord-
ningen, som ror andra kidnda faktorer d4n dumpad im-
port. I upprikningen i denna artikel av andra kidnda
faktorer ndmns inte nigon enda faktor som paverkar
priset pd den dumpade importen. Om exporten dumpas,
eller gynnas av en fordelaktig rvaruprisutveckling, dr det
darfor svart att forstd hur den positiva utvecklingen av
sddana inpriser skulle kunna utgora en skadevallande
faktor.

Analysen av de faktorer som pédverkar priset pd den
dumpade importen, oavsett om det giller skillnader i
ravarupriser eller andra faktorer, kan dirfor inte vara
avgorande och en sidan analys skulle innebéra att man
gick utanfor grundforordningens krav. Dirfor avvisas
dven argumentet betriffande révarupriser.

(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

Gemenskapens besvirliga situation sammanfoll med en
kraftig 6kning av importen frdn Kina och Thailand samt
ett betydande prisunderskridande frin denna imports
sida.

Nar det giller importen frin andra tredjelinder kan man,
eftersom den under unders6kningsperioden hade en lagre
marknadsandel och ett hogre genomsnittligt pris dn den
berorda importen och priset till och med var hogre dn
gemenskapsindustrins priser, dra slutsatsen att verkning-
arna av dessa andra faktorer inte i ndgon betydande ut-
strackning kan ha bidragit till den skada som vallats
gemenskapsindustrin. Skillnaderna mellan gemenskapens
och de berorda landernas rdvarupriser hade en obetydlig
inverkan pd gemenskapsindustrins negativa 16nsamhets-
och resultatutveckling och minskade marknadsandel och
borde rent av ha paverkat gemenskapsindustrin i positiv
riktning.

Négra andra faktorer som samtidigt kunde ha véllat ge-
menskapsindustrin skada togs inte upp av de berdrda
parterna och kunde inte heller konstateras under under-
sokningens gang.

Med hinsyn till analysen ovan, som tydligt klarlagt och
gjort en dtskillnad mellan verkningarna av alla andra
kinda faktorer for gemenskapsindustrins situation och
de skadliga verkningarna av den dumpade importen, be-
kraftar undersokningen att dessa andra faktorer inte i sig
dndrar slutsatsen att den skada som konstaterats mdste
tillskrivas den dumpade importen.

Dirfor dras slutsatsen att den dumpade importen med
ursprung i Kina och Thailand har véllat gemenskapsin-
dustrin vésentlig skada i den mening som avses i artikel
3.6 i grundférordningen.
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G. GEMENSKAPENS INTRESSE
(207) I enlighet med artikel 21 i grundforordningen undersok-

(208)

(209)

(210)

(211)

tes det om det trots slutsatsen om skadlig dumpning
fanns tvingande skdl som skulle kunna leda till slutsatsen
att det inte ligger i gemenskapens intresse att infora at-
girder i detta sirskilda fall. En bedémning gjordes av
eventuella dtgirders inverkan pé alla parter som berors
av undersokningen samt av foljderna av att inte vidta
ndgra dtgarder.

1. GEMENSKAPSINDUSTRINS INTRESSE

Om datgdrder infors forvintas dessa forhindra ytterligare
snedvridningar och aterstilla rittvisa konkurrensforhal-
landen pd marknaden. Gemenskapsindustrin 4r en kon-
kurrenskraftig och livskraftig industri, vilket visade sig
under 2001 d& den klarade sig relativt bra trots den
harda internationella konkurrensen. Om atgérder infors
bor industrin darfor kunna oka sin marknadsandel och
sina forsiljningspriser och dirmed uppnd den skiliga
l6nsamhet som de behover for att forbdttra den ekono-
miska situationen. Det kommer ocksa att mojliggora fort-
satta investeringar i produktionsanliggningar sd att ge-
menskapsindustrin kan overleva.

Om antidumpningsatgirder diremot inte infors dr det
sannolikt att den neddtgdende trenden for gemenskaps-
industrin fortsitter. Gemenskapsindustrin kommer i s&
fall inte att kunna goéra de investeringar som krivs for
att pd ett effektivt sitt kunna konkurrera med dumpad
import fran de berdrda tredjelinderna. Detta kommer att
leda till att en del foretag inom en snar framtid tvingas
upphora med sin tillverkning och sdga upp sina anstallda.
3300 direkta arbetstillfallen inom gemenskapsindustrin
skulle i sa fall vara i fara. Gemenskapens totala produk-
tion av sickar, barkassar och pdsar motsvarar cirka
12 000 arbetstillfillen, framfor allt i smd och medelstora
foretag. Om tillverkningen upphér i gemenskapen blir
denna mer beroende av leverantorer utanfor gemenska-
pen.

Slutsatsen ar foljaktligen att inforandet av antidump-
ningsatgirder skulle gora det mojligt for gemenskapsin-
dustrin att dterhdmta sig frin verkningarna av den skad-
liga dumpningen och att sidana atgirder darfor ligger i
gemenskapsindustrins intresse.

2. ICKE-NARSTAENDE IMPORTORERS, HANDLARES OCH
DETALJHANDLARES INTRESSE

Kommissionen sinde frageformulir till fyra importorer/
handlare som ingick i urvalet och som stod for 9 % av

(212)

(213)

(214)

den sammanlagda forsiljningen fran de berdrda linderna.
Endast tva importorer och handlare, som svarade for 3 %
av den totala importen frén de berdrda linderna, besva-
rade frageformuliret. De samarbetsvilliga icke-nirstiende
importorerna hivdade att om datgirder infordes skulle
forsiljningspriset for den berdrda produkten stiga, kon-
sumenterna skulle bli tvungna att betala ett hogre pris for
produkten och verkningarna av tullen skulle dirmed
overforas till konsumenterna. Dirfor skulle de negativa
verkningarna for icke-ndrstiende importorer i detta avse-
ende bli begrinsade.

Den berorda produkten distribueras i stor utstrickning av
detaljhandelsforetag. Vissa produkttyper, tex. pasar och
birkassar, delas i ndgra linder ut gratis till kunderna
medan ddremot andra typer, tex. fryspasar, blojpdsar
och soppésar, siljs till kunderna. For ndrvarande behover
konsumenter i vissa medlemsstater, t.ex. Forenade kunga-
riket, inte betala for barkassar for engdngsbruk.

Av undersokningen framgick att pastdendena om de eko-
nomiska verkningarna av en antidumpningstull for olika
aktorer, sdrskilt for detaljhandelssektorn, var vildigt 6ver-
drivna. Négra detaljhandlare framholl att en tull pd 10 %
skulle medfora extrakostnader pd 220 miljoner EUR per
ar enbart for detaljhandelssektorn. Eftersom det samman-
lagda tullvdrdet for den berérda importen enligt under-
sokningen &r cirka 375 miljoner EUR skulle den maxi-
mala effekten av en genomsnittlig tull pd 10 % bli 38
miljoner EUR per ar i gemenskapen. Av svaren pd frige-
formularet frin de tvd detaljhandlarna framgar dessutom
att de genomsnittliga kopen av den berorda produkten
utgjorde mindre dn 0,1 % av deras omsittning. En anti-
dumpningstull pd 10 % skulle dirfor endast medfora en
marginell okning av deras kostnader. En del av dessa
extrakostnader skulle dessutom fordelas pa olika nivaer
i leveranskedjan. Foljaktligen avvisades detaljhandlarnas
argument.

Samma detaljhandlare havdade ocksd att gemenskapsin-
dustrin dels inte kunde tillhandahélla vissa typer av den
berérda produkten, dels inte hade tillracklig kapacitet att
tillgodose den totala efterfrigan i gemenskapen. Betrif-
fande tillgdngen pé sickar, birkassar och pdsar bor pé-
pekas att inférandet av antidumpningsétgirder inte skulle
stoppa importen av produkten frin de berorda linderna
utan endast dteruppritta rittvisa konkurrensvillkor pd
marknaden. Importen av sickar, bdrkassar och pésar
kommer &dven i fortsittningen att tillgodose en del av
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(215)

(216)

217)

(218)

(219)

efterfrigan pa gemenskapsmarknaden. Gemenskapen har
tillrdcklig produktionskapacitet for att ticka en eventuell
okning av efterfrigan. I alla hidndelser ar ytterligare im-
port av alla typer av sickar, barkassar och pésar av plast
ocksd mojlig fran tredjelinder som inte omfattas av sir-
skilda atgirder. Dessa argument avvisades dirfor.

En organisation som foretrider detaljhandlare som sam-
lar in medel for vilgérande dndamdl hiavdade att alla
tullar drabbar dess verksamhet oproportionerligt hért ef-
tersom de koper pdsar som delas ut gratis till kunderna.
De anforde vidare att verksamheter som anvénder pésar
for insamling av begagnade varor for vilgérande dndamal
ocksd skulle drabbas om en antidumpningstull infors. I
detta sammanhang bor pdpekas att denna typ av insam-
lingsverksamhet, dven om den gors for vilgérande dnda-
mdl, bedrivs pd kommersiella villkor. Den léper dirfor
samma risker som alla andra kommersiella verksamheter
och bor bedomas pa samma grunder. Verkningarna av en
tull skulle inte vara sirskilt annorlunda for denna kate-
gori dn for alla andra kategorier av detaljhandlare. Detta
argument avvisades darfor.

3. KONSUMENTERNAS INTRESSE

Ingen konsumentorganisation gav sig till kdnna inom
tidsfristen enligt tillkdnnagivandet om inledande.

Négra importorer hivdade att inférandet av antidump-
ningsdtgarder skulle leda till en prisokning for slutkon-
sumenten eftersom forsaljningspriset skulle komma att
anpassas till tullarna.

Som redan ndmnts finns det detaljhandlare som delar ut
vissa produkttyper gratis till sina kunder. Under forutsitt-
ning att dessa detaljhandlare inte dndrar sin viletablerade
praxis kommer konsumenterna inte att marka av dessa
antidumpningsatgarder.

En genomsnittlig tull pd 10 % skulle 6ka priset pd varje
importerad pase med i snitt 0,086 cent och priset pa
varje pase som siljs i gemenskapen med 0,016 cent
(om man utgdr frin en hypotetisk vikt pd 7 g per
pase). Denna okning ar obetydlig dven om hela kostna-

(220)

(221)

(222)

(223)

den skulle betalas av kunden. Tullsatsens effekter for
konsumenterna kommer att bli innu mindre eftersom
kostnaden slds ut pé olika led i leveranskedjan.

4. KONKURRENS OCH SNEDVRIDNING AV HANDELN

Nar det giller de eventuella atgdrdernas inverkan pa kon-
kurrensen i gemenskapen kommer de berdrda exporte-
rande tillverkarna att kunna fortsitta silja vissa sickar,
barkassar och pdsar av plast, eftersom de har en stark
stillning pd marknaden. Detta i kombination med det
stora antalet tillverkare i gemenskapen och importen
frn andra tredjelinder kommer att garantera att anvin-
dare och detaljhandlare dven i fortsittningen kommer att
kunna vilja mellan ett brett utbud av olika leverantorer
av den likadana produkten till rimliga priser.

Det kommer séledes att finnas mdnga marknadsaktorer
som kommer att kunna tillgodose efterfrdgan. Mot denna
bakgrund dras dirfor slutsatsen att konkurrensen med
storsta sannolikhet kommer att forbli stark efter inforan-
det av antidumpningsatgirder.

5. SLUTSATS OM GEMENSKAPENS INTRESSE

Det dr uppenbart att det ligger i gemenskapsindustrins
intresse att det infors dtgarder betrdffande import av vissa
sdckar, barkassar och pasar av plast med ursprung i Kina
och Thailand. Det kommer att ge gemenskapsindustrin
mojlighet att vixa och aterhdmta sig frén den skada som
den véllats av den dumpade importen. Om inga atgarder
infors skulle detta ddremot sannolikt leda till att gemen-
skapens produktion fortsdtter att minska och till att
alltfler aktorer upphor med sin verksamhet. Importorerna
och detaljhandlarna kommer inte att paverkas i nigon
storre utstriackning, eftersom det fortfarande kommer
att finnas sickar, barkassar och pésar till rimliga priser
pd marknaden, inklusive import frn andra tredjeldnder.

Mot denna bakgrund dras slutsatsen att det inte finns
ndgra tvingande skdl till att inte infora antidumpnings-
tullar pd import av vissa sickar, birkassar och pésar av
plast med ursprung i Kina och Thailand.
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H. SLUTGILTIGA ATGARDER (228) Tullsatserna for samarbetsvilliga exportorer som inte in-

) . gick i urvalet utgor for varje land, i enlighet med skl 54,

(224) Mot bakgrund av slutsatserna betraffande dumpning, det vigda genomsnittet av dumpningsmarginalerna for de

(225)

(226)

(227)

skada och gemenskapens intresse och i enlighet med
artikel 9.4 i grundforordningen bor slutgiltiga antidump-
ningsétgdrder inforas pd import med ursprung i Kina och
Thailand i syfte att forhindra att gemenskapsindustrin
véllas ytterligare skada genom dumpad import.

Atgiirderna bor inforas pd en nivd som r tillricklig for
att undanrdja den skada som denna import véllat, utan
att den faststillda dumpningsmarginalen overskrids. Vid
berdkningen av hur hog tull som krivs for att undanroja
verkningarna av den skadevdllande dumpningen ansdgs
det att atgdrderna bor gora det mojligt for gemenskaps-
industrin att ticka sina tillverkningskostnader och totalt
sett uppnd en vinst fore skatt pd den nivd som en in-
dustri av denna typ inom sektorn rimligen skulle kunna
uppnd vid forsiljning av den likadana produkten i ge-
menskapen under normala konkurrensforhallanden, dvs.
om det inte forekom ndgon dumpad import. Vid berdk-
ningen anvindes en vinstmarginal fore skatt pd 6 % av
omsittningen vid forsdljningen av den likadana produk-
ten, vilket motsvarar en sddan rimlig vinstmarginal for en
sund industri under normala konkurrensforhallanden
som industrin hade fore uppsvinget av den dumpade
importen.

De individuella antidumpningstullsatser som anges i
denna forordning har faststallts pa grundval av resultaten
av den hir undersokningen. De avspeglar siledes den
situation som i denna undersokning befunnits foreligga
ndr det géller dessa foretag. Dessa tullsatser giller darfor
bara import av produkter med ursprung i de berorda
landerna vilka tillverkats av ndgot av de foretag, dvs. de
juridiska personer, som anges.

For en exporterande tillverkare frin Kina som varken
beviljats marknadsekonomisk status eller individuell be-
handling bor ingen individuell antidumpningstull inf6ras,
trots att en dumpningsmarginal har berdknats for detta
foretag, enligt vad som sigs i skal 131. Import av pro-
dukter som tillverkats av detta foretag, en samarbetsvillig
exporterande tillverkare, bor dirfor omfattas av en ge-
nomsnittlig tullsats som faststdlls for samarbetsvilliga ex-
portorer som inte ingick i urvalet, enligt beskrivningen i
skal 228.

(229)

(230)

(231)

foretag som ingick i urvalet. Importerade produkter som
tillverkats av ndgot annat féretag vars namn och adress
inte sdrskilt ndmns i denna forordnings normativa del
eller bilagor, eller av enheter som &r de specifikt nimnda
foretagen ndrstdende, kan inte omfattas av dessa satser
utan skall omfattas av den tullsats som giller for "ovriga
foretag”.

Ansoékningar om tillimpning av individuella foretagsspe-
cifika antidumpningstullsatser (t.ex. till f6ljd av att enhe-
tens namn 4ndrats eller att nya produktions- eller f6rslj-
ningsenheter inrdttats) bor snarast inges till kommissio-
nen tillsammans med alla relevanta upplysningar, sarskilt
betriffande eventuella dndringar av foretagets verksamhet
i friga om produktion, inhemsk forsdljning eller export-
forsiljning som hanger samman med t.ex. denna namn-
dndring eller dndring av produktions- eller forsiljnings-
enheterna. Forordningen kommer direfter vid behov att
dndras i enlighet dirmed genom en uppdatering av for-
teckningen over de foretag som omfattas av individuella
tullsatser. I enlighet med artikel 11.4 i grundférordningen
kunde en G6versyn for nya exportorer for att faststilla
individuella dumpningsmarginaler inte inledas i detta for-
farande eftersom en stickprovsundersokning tillimpats pa
de exporterande tillverkarna frdn Kina, Malaysia och
Thailand. For att sorja for likabehandling mellan nya ex-
porterande tillverkare och de samarbetsvilliga foretag
som inte ingick i urvalet anser kommissionen emellertid
att det bor foreskrivas en bestimmelse om inforande av
den tullsats som dr tillimplig pd de senare foretagen for
alla nya exporterande tillverkare som kan styrka att de
skulle vara berdttigade till en Oversyn i enlighet med
artikel 11.4 i grundférordningen.

Ansokningar om att ligga till en ny exporterande till-
verkare fran Kina eller Thailand i forteckningarna i bilaga
I eller II till forordningen bor snarast inges till kommis-
sionen tillsammans med alla relevanta uppgifter, sirskilt
bevis for att det berorda foretaget uppfyller de tre krite-
rierna i artikel 2 i forordningen. Forordningen kommer
darefter vid behov att 4ndras i enlighet ddrmed genom en
uppdatering av forteckningarna i bilaga I eller II 6ver de
foretag som omfattas av urvalets genomsnittliga tullsats.

Mot denna bakgrund bor foljande antidumpninsgtullsat-
ser faststillas:
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Land Exporterande tillverkare Dumpnings- | Skademargi- | Antidump-

marginal nal ningstullsats
Kina Cedo (Shanghai) Limited och Cedo (Shanghai) House- 7.4 % 39,0 % 7.4 %
hold Wrappings Co. Ltd., Shanghai
Jinguan (Longhai) Plastics Packing Co., Ltd., Longhai 51% 74,6 % 51%
Sunway Kordis Shanghai och Shanghai Sunway 4,8 % 37,4 % 48 %
Polysell, Shanghai
Suzhou Guoxin Group Co., Ltd, Suzhou Guoxin 7.8 % 61,3 % 7.8 %

Group Taicang Yihe Import & Export Co., Ltd, Tai-
cang Dongyuan Plastic Co., Ltd och Suzhou Guoxin
Group Taicang Giant Packaging Co., Ltd, Taicang

Wuxi Jiayihe Packaging Co., Ltd. och Wuxi Bestpac | 12,8 % 57,8% 12,8 %
Packaging Co., Ltd., Wuxi

Zhong Shan Qi Yu Plastic Products Co Ltd., Zhongs- 5,7 % 34,3 % 5,7 %
han

Huizhou Jun Yang Plastics Co, Huizhou 4,8 % 30,8 % 4,8 %
Samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte 8,4 % 49,3 % 8,4 %

ingick i urvalet

Ovriga féretag 28,8 % 343 % 28,8 %

Thailand King Pac Industrial Co Ltd., Chonburi och Dpac 143 % 37,4 % 143 %
Industrial Co., Ltd., Bangkok

Multibax Public Co., Ltd., Chonburi 51% 10,6 % 51%

Naraipak Co., Ltd. och Narai Packaging (Thailand) 10,4 % 29,7 % 10,4 %
Ltd., Bangkok

Sahachit Watana Plastic Industry Co., Ltd., Bangkok 6,8 % 23,9 % 6,8 %
Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd., Nakhonpathom 5,8 % 53,5% 5,8 %
Samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte 7,9 % 27,6 % 7,9 %

ingick i urvalet

Ovriga foretag 14,3 % 37,4 % 14,3 %

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Slutgiltiga antidumpningstullar skall inforas p& import av sickar, barkassar och pasar av plast inne-
héllande minst 20 viktprocent polyeten och med en tjocklek av hogst 100 mikrometer med ursprung i Kina
och Thailand, klassificerade enligt KN-nummer ex 3923 21 00, ex 3923 29 10 och ex 3923 29 90 (Taric-
nummer 3923 21 00 20, 3923 29 10 20 och 3923 29 90 20).

2. Foljande slutgiltiga tullsatser skall tillimpas pd nettopriset fritt gemenskapens grins, fore tull, for
produkter som tillverkas av nedanstiende foretag:
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Antidumpnings-

Taric-tillaggs-

Land Foretag tullsats (%) nummer
Kina Cedo (Shanghai) Limited och Cedo (Shanghai) Household 7,4 A757
Wrappings Co. Ltd., Shanghai
Jinguan (Longhai) Plastics Packing Co., Ltd., Longhai 51 A758
Sunway Kordis (Shanghai) Ltd. och Shanghai Sunway Polysell Ltd., 48 A760
Shanghai
Suzhou Guoxin Group Co., Ltd., Suzhou Guoxin Group Taicang 7.8 A761
Yihe Import & Export Co., Ltd., Taicang Dongyuan Plastic Co., Ltd.
och Suzhou Guoxin Group Taicang Giant Packaging Co., Ltd.,
Taicang
Wuxi Jiayihe Packaging Co., Ltd. och Wuxi Bestpac Packaging Co., 12,8 A763
Ltd., Wuxi
Zhong Shan Qi Yu Plastic Products Co Ltd., Zhongshan 5,7 A764
Huizhou Jun Yang Plastics Co., Ltd., Huizhou 4,8 A765
Foretag som fortecknas i bilaga I 8,4 A766
Ovriga foretag 28,8 A999
Thailand King Pac Industrial Co., Ltd., Chonburi och Dpac Industrial Co., 14,3 A767
Ltd., Bangkok
Multibax Public Co., Ltd., Chonburi 51 A768
Naraipak Co Ltd. och Narai Packaging (Thailand) Ltd., Bangkok 10,4 A769
Sahachit Watana Plastic Industry Co., Ltd., Bangkok 6,8 A770
Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd., Nakonpathom 58 A771
Foretag som fortecknas i bilaga I 7.9 A772
Ovriga foretag 14,3 A999

3. Om inget annat anges skall gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Om en ny exporterande tillverkare i Kina eller Thailand ldmnar tillricklig bevisning till kommissionen om

att

— foretaget inte exporterat de produkter som avses i artikel 1.1 till gemenskapen under undersoknings-

Attikel 2

perioden (1 april 2004-31 mars 2005),

— foretaget inte dr ndrstdende ndgon av de exportorer eller tillverkare i Kina eller Thailand som omfattas av

antidumpningsatgarder enligt denna forordning, och

— foretaget faktiskt har exporterat de berorda produkterna till gemenskapen efter den undersokningsperiod
som ligger till grund for dtgirderna, eller genom avtal gjort ett odterkalleligt dtagande att exportera en

betydande kvantitet till gemenskapen,

far rddet med enkel majoritet pd forslag av kommissionen efter samrdd med radgivande kommittén dndra

artikel 1.3 genom att ligga till den nya exporterande tillverkaren i forteckningarna i bilaga I och IL
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Attikel 3

Forfarandet betriffande import av vissa sickar, birkassar och pésar av plast med ursprung i Malaysia
avslutas harmed.

Artikel 4

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 september 2006.

Pa radets vignar
M. PEKKARINEN
Ordforande
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BILAGA I

SAMARBETSVILLIGA EXPORTERANDE TILLVERKARE I KINA SOM INTE INGICK I STICKPROVET

Taric-tilliiggsnummer A766

BEIJING LIANBIN PLASTIC & PRINTING CO LTD Beijing
CHANGLE BEIHAI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Zhuliu
CHANGLE UNITE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle
CHANGLE HUALONG PLASTIC PRODUCTS CO LTD Changle
CHANGLE SANDELI PLASTIC PRODUCTS CO LTD Changle
CHANGLE SHENGDA RUBBER PRODUCTS CO., LTD. Changle
CHANGZHOU HUAGUANG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Wujin
CHEONG FAT PLASTIC BAGS (CHINA) PRINTING FACTORY Shenzhen
CHUN HING PLASTIC PACKAGING MANUFACTORY LTD Hong Kong
CHUN YIP (SHENZHEN) PLASTICS LIMITED Shenzhen
CROWN POLYETHYLENE PRODUCTS (INTL) LTD. Hong Kong
DALIAN JINSHIDA PACKING PRODUCTS CO., LTD Dalian
DONG GUAN HARBONA PLASTIC & METALS FACTORY CO., LTD. Dongguan
DONGGUAN CHERRY PLASTIC INDUSTRIAL, LTD Dongguan
DONGGUAN FIRSTWAY PLASTIC PRODUCTS CO., LTD Dongguan
DONGGUAN MARUMAN PLASTIC PACKAGING COMPANY LIMITED Dongguan
DONGGUAN NAN SING PLASTICS LIMITED Dongguan
DONGGUAN NOZAWA PLASTIC PRODUCTS CO. LTD Dongguan
DONGGUAN RUI LONG PLASTICS FACTORY Dongguan
FOSHAN SHUNDE KANGFU PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Shunde

FU YUEN ENTERPRISES CO. Hong Kong
GOLD MINE PLASTIC INDUSTRIAL LIMITED Jiangmen
GOOD-IN HOLDINGS LTD. Hong Kong
HANG LUNG PLASTIC FACTORY (SHENZHEN) LTD Shenzhen
JIANGMEN CITY XIN HUI HENGLONG PLASTIC LTD. Jiangmen
JJANGMEN TOPTYPE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Jiangmen
JIANGMEN XINHUI FENGZE PLASTIC COMPANY LTD. Jiangmen
JIANGYIN BRAND POLYTHENE PACKAGING CO., LTD. Jiangyin
JINAN BAIHE PLASTIC PRODUCTS COMPANY LIMITED Jinan
JINAN CHANGWEI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Jinan
JINAN CHENGLIN PLASTIC PRODUCTS COMPANY LTD. Jinan
JINAN MINFENG PLASTIC CO., LTD. Jinan
JINYANG PACKING PRODUCTS (WEIFANG) CO. LTD Qingzhou

JUXIAN HUACHANG PLASTIC CO., LTD

Liuguanzhuang
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JUXIAN HUAYANG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD

Liuguanzhuang

KIN WAI POLY BAG PRINTING LTD. Hong Kong
LAIZHOU JINYUAN PLASTICS INDUSTRY & TRADE CO., LTD. Laizhou
LAIZHOU YUANXINYIE PLASTIC MACHINERY CO., LTD. Laizhou
LICK SAN PLASTIC BAGS (SHENZHEN) CO., LTD. Shenzhen
LINQU SHUNXING PLASTIC PRODUCTS CO. LTD Linqu
LONGKOU CITY LONGDAN PLASTIC CORPORATION LTD. Longkou
NEW CARING PLASTIC MANUFACTORY LTD. Jiangmen
NEW WAY POLYPAK DONGYING CO., LTD. Dongying
NINGBO HUASEN PLASTHETICS CO., LTD. Ningbo
NINGBO MARUMAN PACKAGING PRODUCT CO. LTD. Ningbo
POLY POLYETHYLENE BAGS AND PRINTING CO. Hong Kong
QINGDAO NEW LEFU PACKAGING CO., LTD. Qingdao
RALLY PLASTICS CO., LTD. ZHONGSHAN Zhongshan

RIZHAO XINAO PLASTIC PRODUCTS CO., LTD

Liuguanzhuang

DONGGUAN SEA LAKE PLASTIC PRODUCTS MANUFACTURING CO., LTD. Dongguan
SHANGHAI HANHUA PLASTIC PACKAGE PRODUCT CO., LTD. Shanghai
SHANGHAI HUAYUE PACKAGING PRODUCTS CO., LTD. Shanghai
SHANGHALI LIQIANG PLASTICS INDUSTRY CO., LTD. Zhangyan
SHANGHAI MINGYE PLASTICS GOODS COMPANY LIMITED Shanghai
SHANGHAI QUTIAN TECHNOLOGY INDUSTRY DEVELOPMENT CO. LTD. Shanghai
SHANTOU ULTRA DRAGON PLASTICS LTD. Shantou
SHAOXING YUCI PLASTICS AND BAKELITE PRODUCTS CO., LTD. Shangyu
SHENG YOUNG INDUSTRIAL (ZHONGSHAN) CO., LTD. Zhongshan
SUPREME DEVELOPMENT COMPANY LIMITED Hong Kong
TAISHING PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. ZHONGSHAN Zhongshan
TIANJIN MINGZE PLASTIC PACKAGING CO., LTD. Tianjin
UNIVERSAL PLASTIC & METAL MANUFACTURING LIMITED Hong Kong
WAI YUEN INDUSTRIAL AND DEVELOPMENT LTD Hong Kong
WEIFANG DESHUN PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle
WEIFANG HENGSHENG RUBBER PRODUCTS CO., LTD. Changle
WEIFANG HONGYUAN PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle
WEIFANG HUASHENG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle
WEIFANG KANGLE PLASTICS CO., LTD. Changle
WEIFANG LIFA PLASTIC PACKING CO., LTD. Weifang
WEIFANG XINLI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Weifang
WEIFANG YUANHUA PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Weifang
WEIFANG YUJIE PLASTICS PRODUCTS CO., LTD. Weifang
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WEIHAI WEIQUAN PLASTIC AND RUBBER PRODUCTS CO. LTD. Weihai
WINNER BAGS PRODUCT COMPANY (SHENZHEN) LIMITED Shenzhen
WUI HING PLASTIC BAGS PRINTING (SHENZHEN) COMPANY LIMITED Shenzhen
XIAMEN EGRET PLASTICS CO., LTD. Gaoqi
XIAMEN RICHIN PLASTIC CO., LTD Xiamen
XIAMEN UNITED OVERSEA ENTERPRISES LTD. Xiamen
XIAMEN XINGXIA POLYMERS CO., LTD Xiamen
XIAMEN XINYATAI PLASTIC INDUSTRY CO. LTD. Xiamen
XINHUI ALIDA POLYTHENE LIMITED Xinhui
XINTAI CHUNHUI MODIFIED PLASTIC CO., LTD Xintai
YANTAI BAGMART PACKAGING CO., LTD. Yantai
YANTAI LONGQUAN PACKAGING MATERIAL CO. LTD. Yantai
YAU BONG POLYBAGS PRINTING CO., LTD. Hong Kong
YINKOU FUCHANG PLASTIC PRODUCTS. CO., LTD. Yingkou
YONGCHANG (CHANGLE) PLASTIC INDUSTRIES CO., LTD. Weifang

ZHANGJIAGANG YUANHEYI PAPER & PLASTIC COLOR PRINTING & PACKING CO., LTD

Zhangjiagang

ZHONGSHAN DONGFENG HUNG WAI PLASTIC BAG MFY Zhongshan
ZHONGSHAN HUANGPU TOWN LIHENG METAL & PLASTIC FACTORY Zhongshan
ZHUHAI CHINTEC PACKING TECHNOLOGY ENTERPRISE CO. LTD Zhuhai
ZIBO WEIJIA PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Zibo
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BILAGA 11

SAMARBETSVILLIGA EXPORTERANDE TILLVERKARE I THAILAND SOM INTE INGICK I STICKPROVET

Taric-tilliggsnummer A772

APPLE FILM CO., LTD

Samutprakarn Province

C P PACKAGING INDUSTRY CO., LTD. Bangkok

K. INTERNATIONAL PACKAGING CO., LTD. Samutsakorn
POLY WORLD CO., LTD. Bangkok

SIAM FLEXIBLE INDUSTRIES CO., LTD Samutsakorn
THAI GRIPTECH CO. LTD. et SUPER GRIP CO., LTD. Bangkok
THANTAWAN INDUSTRY PUBLIC COMPANY LIMITED Nakornphathom
UNITY THAI PRODUCTS CO., LTD. et UNITY THAI PRODUCTS (1999) CO., LTD. Bangkok
UNIVERSAL POLYBAG COMPANY LTD. Chonburi

ZIPLAS INTERNATIONAL CO LTD

Bangkok




